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D>A=1 TAIJLIEN

przez

Kichala Ulisrzynskiejo.

Nie wiele bylo na $wiecie kobiet, ktérych zycie
miato tyle razacych sprzecznosci, tyle niezwyczajnych
wydarzen i tyle zadziwiajacych przemian co zycie pa-
ni Tallien. Byta bardzo pigkna i bardzo glosna, aje-
dnak nie wywierata dlugiego i przewaznego wplywu,
bo nie miata dosy¢ loiczirej $cistosci w umysle, po-
wagi w charakterze i silnego uczucia w sercu. By-

Pani Tallien przez Michala Olszynskiego. — Listy o literaturze i literatach Warszawskich. — Na Prowincji,
Orzeszkowa. (Dokonczenie).-—

Listy brukowca Warszawskiego.

chwata za wprowadzenie w mod¢ owdj neglizowej
mody greckich chlamydes, ktore greczynki nosity na
450 lat pyzed Narodzeuiem Jezusa Chrystusa ') kie-
dy =zostala ksigzng Chimay stata si¢ powazna, ani
wida¢ to niej dawnej elegancki6j i wesotej margrabiny
lub zapednej termidorki.
Teressa Cabarrus, tak si¢'nazywata z domu, uro-
, dzita si¢ w Saragosie 1775 r. Ojciec jej byt francu-
zem z Bajonny, osiadtym w Hiszpanii. Z poczatku
byt dyrektorem jakiej$ fabryki blisko Madrytu, potem
1zajmowat si¢ duzo hiszpanskiemi finansami i zapro-
j nowal wypuszczenie w obieg papierowych pieni¢dzy,
Ico si¢ bardzo dobrze udalo. Mianowany byt za to
I przez KarolaIIl prezesem banku krolewskiego i wte-
idy to zalozyl kompani¢ kupiecka do handlu z wyspa-

— Kronika teatralna.

fa* 1o kobieta, w calem znaczeniu tego wyrazu, salo- I mi Filipifiskiemi i predko si¢ zbogacil. Panna'Cabar-
nowa, pyszna ze swojej pieknosci, lubigca zeby o niej Irus przepedzita swoje dziecinstwo to w Madrycie, to
moéwiono, zywa i strojna zawsze. Zbieg okolicznosci, | w dobrach Caravanchel, ktore dzi§ naleza do hrabi-
niekno$é niepospolita i wdziek czarujacy, wyniost ja j ny Montejo (Monteho), matki cesarzowej Eugenii.
wysoko ale nie umiata ani korzysta¢ samolubnie, ani {Postano ja potem do Paryza dla dokofczenia wy-
sie utrzymaé na tem stanowisku — nie dbata o to [chowania i powierzono opiece pana de Boisgeloup,
i miala stlusznoé. Ona obalita rzeczywiscie terro- | przyjaciela jej ojca. Jak tylko si¢ pokazala w towa-
ryzm nie przez skupienie rozumowania i woli, ale po ! rzystwach od razu podbita wszystkieh pigknoscig

mostu przez che¢ zycia, ktore jej wydrze¢ chciano. Ii czarujacy luboscia.

Byta odtad wszechwtadng, ale jako pickno$¢ me jako
potega, krolowata w Paryzu az do konsulatu Bona-
partego, nagle znikne¢ta z widowni, ale zawsze okryta
godnos$cia ksigznej, i niezapomniana obojg¢tnie
& Duzo o niej pisano w najrozmaitszy sposob, jedm
ia bardzo chwalili, drudzy bardzo ganili, i tameci i ci
nie majg slusznosci. Jest w niej duzo dobrego i tio-
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Dyplomacje i au
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A °ia: He Fontenav Notre dame de Thermidor, jako
bieg®UDUie.Pa czlbnka konwencji i krwawego pro-
zona | alLLB d wreszcie, Notre dame de Chimay
ksigcia de Chimay. Kiedy

byta mtoda margrabing, w czasie ostatnich dni mo-
narchii zbierata u .i.»:. wyborowe towarzystwo, tt-
S  byta kochanka Tallien’a. /ostawszy zona
1L o kos$nego a pospolitego czlowicka, pierwsza data
»nak po upadku terroryzmu, do przywrdcenia rozko-
Nhyfkéw  Wiadomo ze tadna kobieta me moze

T Dbez' niego obejs¢. Uj to podobno nalezy si¢

' na meza, cztowiek duzo starszy od niej,

Dla tego to nie dlugo czekala
ale bogaty
byly radca parlamentu w Bordeaux, margrabia de
Fontenay, prosit o jej re¢ke iotrzymal ja. Miala
dopiero szesnascie lat. Uroczystosci w zamku Fon-
tenay wkrotce staty si¢ glosnemi. Mtoda i utudna
margrabina §wietnie rozpoczeta zycie modnej kobie-
ty. Byl to czas kiedy umysty wzniosie, wyksztalco-
ne azatem rozwazne Kkupily si¢ obok siebie w za-
miarze przeprowadzenia wielkich reform na drodze
moralno-legalnej: lecz prad zapednych namigtnosci
uniést to wszystko i krwawo przeptyngl po caldj
Francyi.

Wiemy ze Teressa szla bardzo che¢tnie za tym no-

wym kierunkiem, miata porywy ale wcale nie
gwaltowne, zreszta godnos¢ margrabiny i cheé
do zabaw wiele jg powstrzymywaty. W r. 1733 ty-

tuty joj byly za panskie i za duze na owe czasy, trze-
ba bylo emigrowaé i razem z m 'zem postanowila
wydali¢ si¢ do Hiszpanii. Dostata si¢ z m¢zem az
do Bordeaux ijuz wsiadata na okret, kiedy ja wraz
z m¢zem przyaresztowano jako podejrzanych i uwig-
ziono. ?vlargrabina przepadta nazawsze.

1) Chlarnys jest tunika z welnianej mateiji, nosila
si¢ sama jedna, nogi bose w sandatach, a glowa okolona
metalowi) » bogata przepaska.

powies¢ w dwoch cze$ciach przez Elizg
- O ubiorach.

Miasto Bordeaux znajdowato si¢ wtedy pod sro-
giem jarzmem rewolucyjnego komisarza, Tallien’a
ktory zaprowadzal tam straszny system terroryzmu.

Mlody prokonsul miat dopiero 24 lat, kazat po-
stawi¢ rusztowanie pod oknami swego mieszkauia.

Byt on synem kamerdynera margrabiego de Ber-
cy, byl wprzédy dozorca drukarni w redakcji Moni-
tora, potem sekretarzem Aleksandra de Lameth re-
daktora VAmi des citoyens, wreszcie cztonkiem i se-
kretarzem g¢m iny paryzkiej, i deputowanym z Wer-
Isaiu. Byl to cztowiek bez zasad, bez uczciwosci, pra-
gnacy tylko ruchu i uzywania zycia, dusza staba
i zmienna pod przerazajaca powierzchownoscia: nie
| mial zadnego talentu ani zadnej cnoty goérujacej;
okrutny przez uniesienie chwilowe, a nie przez pize-
konanie. o

Takiemu to czlowiekowi pokazata si¢ uwi¢ziona
i margrabina de Fontenay jako uosobienie czarujacej

kobiety, ,Byla to bowiem jedna z tych pigknosci
!powiada Lamartine, ktéorych wdzicki sa potgga,
iOdebra¢ naprzéd zachwycajaca pigknos¢é mezowi,

wyrwac ja z wigzienia, zmusi¢ margrabiego de Fon-
Itenay do ucieczki za granic¢ a pigkna margrabi-
Ine, gltosSna arystokratke uczynic ozdoba swoich
zwycieztw, taki plan powstat od razu w glowie gwal-
| townego prokonsulai zostal urzeczywistniony. Nie
byto dla pani de Fontenay innej szansy: albo Tallien
| albo rusztowanie—wolata Talliena- Naprézno la-
maliby$my sobie gtlowe nad tem, zeby odgadnaé czy
ito serce, czy zmysly, czy bojazn popchnety ja w obje-
.cia Talliena? Wiemy tylko tyle ze si¢ nie dlugo
opierata. ,Kiedy kogo burza napadnie, pisata poz-
| nioj do p. Pougens ’) trudno wybieraé w S$rod-
| kach ratunku.“ Uwaga ta nie bardzo stoicka:

Fani Tallien jest uderzajacym dowodem na to, ze
kobieta, jako istota zwinniejsza i przebiegiejsza dale-
ko predzej i lepiej niz me¢zczyzna, przyucza si¢ do po-
tozen nowych i niezwyczajnych; czy to z dotu do go-

Sry czy z gory na dot. Fani margrabina z niestycha-
| ng tatwoscig odbyta trudna metamorfoze z arysto-
! kratki na demokratke. Dopelnita si¢ najznpeiniej-

’) Pougens Mayja Karol francuzki poeta i filolog, na-
'turalny syn ks. Conti. Pisatl nie zte sielanki, rewolucja
| zabrata mu znaczni) cz¢$¢ dochodow zatozyl wtedy ksig-
I garnie bardzo znakomita. Na staro$¢ osiadt w Soisson
| gdzie dla swoich dobrych uczynkéw do3tal nazwisko: bon
| homme Um. 1833, Chorowal dlugo na oczy i wtedy to

pani Tallien pielegnowata go jak matka



g*a nrzemiana, jakby czarodziejska rdézsczka w obej- j

Sciu, mowie i
przy boku parweniusza terroryzmu.
amazonka, majac na glowie kapelusz
swemi piorami, wypowiadata kazdoj dekady (ty-
dzien z dni) mowy w Kosciele Zbiorow. Re-
publikanie wBordeaux klaskali z catych sit; jak tylko
ja gdzie spotkali czy to w paradnym ekwipazu, oslo-
nigta pongtnemi fatdami chlamydy, czy tez stojaca
na wozie, jak starozytne boginie i bohaterki, czarujaco

Ubrana jak
z trojkoloro-

pickna z pika w rgku i czerwong czapka na glowie.!

Mimo to wszystko trzeba jej odda¢ t¢ sprawiedliwosé,

toalecie wielkiej damy, skoro staneta j

\ NAD KOLYSKA

(ze starej piosnki).

Spy dziecino panska,

Posciolka jedwabna,
! Kolyseczka gdanska,
. Zlocona i zgrabna.

ze wpltywu swoich wdzigkéw na Talliena uzywata na j

korzys¢ ludzkosci i ze wyrwata z rak kata nie mato
ofiar'.

Te okazy umiarkowania, dosy¢ jawne, doniosly si¢

az do Koberspiera i obudzity w nim silna nieufnos¢, j

Tallien odwotany zostat do Paryza, a Teressa Cabar-
rus pojechata za nim. Pozwolono mu jeszcze pre-
zydowa¢ w konwencji przez Marzec 1794 r. ale zguba
jego byta juz postanowiong w umys$le Roberspieial
Burza zaczeta si¢ od aresztowania Teressy dnia 21
Maja: osadzono ja w wigzieniu la Force,
w oddzielnym pokoju, a potem razem z o§mioma ko-
bietami ré6znego stanu. W tak krytycznem potozg-
niu okazata wielkg przytomno§¢ umystu, odwage
i swobodna wesotos¢. Atenka stata si¢ Spartanka
i umacniata ducha swoich towarzyszek.
sunkorn swoim i pieniadzom, potrafila porozumiec
si¢ ze swojemi dozorcami: pisywata do Talliena i od-
bierata odpowiedzi. Naprozno kochanek uzywat wszy-
stkich $rodkow, zeby ja z wigzienia wydostaé, nie
byt juz kommisarzem a Paryz to nie Bordeaux: stra-
szna chwila przyblizala si¢. Bano 7 Thermidora
(25 Lipca 1794) dozorca wigzienia o$§wiadczyt obywa-
telce Cabarrus, ze moze juz nie sta¢ na t¢ noc swoje-
go lozka, bo pdjdzie spa¢ na gilotyng. Wtedy to
napisata, 6w rzeczywiscie pamiegtny list do Talliena:
,Dyrektor policji w tej chwili odszed! od nas; za-
powiedzial nam Ze jutro staniemy przed Trybunatem
Rewolucyjnym, to znaczy ze jutro pojd¢ na rusztowa-
nie. Wcale to niepodobne do snu jaki wczoraj mia-
lam: .Roberspier upadl, a wi¢zienia otworzyly sig¢;
ale dzigki twojej podtej bojaziiwosci nikt juz nie zdo-
bedzie si¢ we Francji na to, zeby si¢ urzeczywistnito
moje senne widzenie."

Nie ma watpliwosci ze te lakoniczne wyrazy pod-
budzily energi¢ Talliena i dodaly mu odwagi do sta-
nowczej walki. Zrozumial wreszcie Zze obalenie Ro-
berspiera bylojedynym s$rodkiem do ocalenia Teressy
Cabarrus i siebie.

Tak si¢ dokonalo obalenie terroryzmu.

Zatowaé przychodzi ze owi ludzie 9 Thermidora,
nie byli godni tego zeby wystgpowali w imieniu su-
mienia calej ludzko$ci. Zwyciezcy byli gorsi od
zwycigzonych. Tallien nie wystepuje tu jako méciciel
sprawiedliwosci i ludzkosci, ale"jako czlowiek chcacy
uratowac¢ swoja glowe i glowe swojej kochanki. Kto
wie czy Teressa Cabarrus nie miala na mysli obale-

nie terroryzmu dla jego brzydoty, ale Tallien nie mial j w przesliczny ogrod jakis.
na to odpowiednich pierwiastkow, gdyby nie ona jupadl na murawe i zasnal.
francuzi j az si¢ obudzit dopiero na gtos srebrnego $miechu.

byliby z pewnoscia oboje zgingli. Sami
i to wielkie powagi, nie wahali si¢ rzuci¢ potepienia
na sprawcow 9 'thermidora, nie za sam fakt ale za
powody i cel. Barante powiada:
roryzmu do niego jeszcze nalezy!"
ich Pamigtnikach z wyspy $w. Heleny mowi:
dzie ktorzy stracili Roberspiera byli straszniejsi i
krwawsi niz Roberspier, a zrzucili wszystko na niego."

Rzeczywiscie nazajutrz 70 czlonkdéw gminy parys-
kiej zginglo pod gilotyna bez zadnych formalnosci,
Z pewnoscia byliby jeszcze bardziej zazartymi terro-
rysiami; ale ich pokonata opinja publiczna, ktora
juz znuzyty i oburzaly takie rzeznicze jatki.

Teressa Cabarrus wyszta z wigzienia 12 Thermido-
ra (30 Lipca) gdzie zostawala przez dwa miesigce
i od§m dni. Wtedy dopiero zostata zonag Talliena i o-
tworzyta swoje glosne salony. Tallien byl wtedy
w calym Paryzu najglosniejszym czlowiekiem, a Zo-
na jego marzyta o naprawieniu wszystkich nieszczgsc,
jakie rewolucja =zrzadzila. Ona to podyktowata
mezowi slowa taskawosci, jakie wkrotce potem wy-
rzekl na posiedzeniu Konwencji.

(d. n.)

naprzod |

Dzigki sto- |

5

Nie dopieka stonce,
Muszka nie dogoni,
iio na cztery Kkonce,

1 Kotara ci¢ osloni.

]

I cicha komnatka,
Nic spaé nie przeszkodzi,

Nawet pani matka,

Na paluszkach chodzi.

J. Prusinowski.
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Basn ludowa — stanowisko poezji w spolecznosci—
Miron— Sonety — Fragmenta z epopei— Fotografie
brukowe — Gotycka katedra — Don Zuan — ocena

ogélna jego poezji.

Wiele razy przychodzi mi zastanawiaé si¢ nad zy-

jciem literatow i artystow, tylekro¢ przypominam so-.

Sbie basn jedna, ktéra mi nianka opowiadata w ,,zto-
;tej mego zycia wiosnie kiedy rozgrymaszone dziecko

inie chciatem utuli¢ si¢ w ptaczu. Postuchaj tej dziw-
snie prostej a jednak niepospolicie glebokidj opo-
wiesci:

Onego czasu byt sobie pigkny krélewicz mtody,
ktory miatl strasznie zta macoch¢. Zmeczony jej cia-
gtemi dokuczeniami postanowil opusci¢ zamek i pan-
stwo swego ojca i ruszyé w $wiat. Wiegc poszedt....
idzie, idzie 1 idzie az zaszedl pewnego wieczoru

Zdrozony daleka podréza
1 spal tak dos¢ dtugo,

Spojrzat, ali$ci przed nim stoja trzy przecudne dzie-
: wy—ale co dziwniejsza, ze go wcale nie widzg. Kro-

,»Zakonczenie ter- j lewicz patrzy a on jest okryty plaszczem czarodziej-
Napoleon w swo-j skim, ktory czynit cztowieka niewidzialnym.
,Lu- jstajac wigc z niego wyrzadzal rézne psoty owym

Korzy-

dziewicom pigknym, ktére mieszkaly w krysztalowym
jpalacu. To chwytal je za kosy ich wtoséw kruczych,
to zjadal im potrawy ze stoldow', to chowal najpotrze-
;bniejsze sprzety. I trwalo to do$¢ dlugo. Az pew-
jnego razu gotujac si¢ do nowej swawoli, gdy biegt
; szybko ptaszcz mu spadl zramion i one trzy pigkne
ujrzaty go. Wowczas przyjety przez nie serdecznie,
. dowiedziat si¢ nasz krolewicz, ze si¢ znajduje w ogro-
1 dzie wiecznego zycia i wiecznej mtodosci — a lata tu-
I'taj mijaly predko jak dzien jeden. I rozkoszny byl
zywot owmgo mtlodziana w tym rajskim ogrodzie,
w towarzystv?ie trzech pigknych dziewic. Az w kon-
cu zatgsknil za panstwem swojem i pomimo prosb i o-
strzezen, ze go $mieré ztapie, przy ptaczu i skargach
onycli pan wyruszyt w §wiat. Wiec idzie, idzie i idzie
przez trzy dni i trzy noce. Az czwartego dnia z rana
ustyszal wotanie o pomoc. Biegnie w te¢ stron¢ skad
glos dochodzit i patrzy, a tu ogromny woéz, zaprz¢zo-
ny w dwa nedzne i wychudle konigta popgdzane przez
zgrzybiala staruszke, natadowany samemi skrzydlami,
lugrzazt w blocie. Poskoczyl wigc nasz krélewicz na

pomoc, lecz gdy zblizyt si¢ owa staruszka schwycila
go gwaltownie i rzekta: ,,A! mam cig¢, przez trzysta
lat ci¢ szukam — patrz com skrzydet zdarta latajac
za tobg — jestem $mieré, musisz umrzeé¢!—I skonat
biedny krélewicz “

Basn ta wysokiej filozoficznej tresci juz sama w so-
bie, nadaje si¢ jeszcze w sam raz do owych nieszcze-
sliwych osobistosci, o ktorych ci mowilem w poprze-
dnim liscie, do literatow. Ci rwa si¢ wsérod btednych
manowcow zycia ku $wietlanym krainom niesmier-
telnoSci — a ztamtad ,wieczuych pragnien zar nie-
zgaszony" wypedza ich znowu....

Ale jakkolwiek badz ciernisty to zywot, przeciez
dzwiga on w sobie szczgScie 1 rozkoszy chwile. Jezeli
jeszcze komu matka natura data ducha poetycznego,

Ico zwigzawszy barwy teczy z gwiazd promieniami,
tworzy cudng cato$¢ i $piewa... to¢ gtos jego ptyna-
cy z serca znajdzie oddzwigk.

Trzeba jednak zeby te tony cudowne co grajg peing
gamma uczu¢ nie rozbiegaly sig¢, nie szarzaly swej
bieluchnej sukienki w gwarze mitosnym o oczach
z lazuru... Poezja ma inne przed soba cele, wigksze,
Swigtsze i szlachetniejsze. Powiesz mi pigkna panno
moja, ze nikt nie moze i nie powinien poetycznej
dziatalno$ci nakres§la¢ drog, ujmowac jej w dane for-
muly, ze ona jest jak strumien rg¢ka Mojzesza dobyty
ze skaty, ktory wyrwawszy si¢ z cies$ni plynie gwatl-
towny naprzdéd, torujac sobie $ciezki pochodu. To
prawda! ale widzisz ukochana moja, ze stojac poza ta-
ka dziatalnos$cia, bedac zimnym jej widzem, nalezy
ujmowaé w karby owe rwace tony, owe tony wresz-
cie ktore rade $piewaja dytyramby o mitosci ijej
dziejach. Poezja bowiem juz od najdawniejszych
czaséw, dzwigata na sobie brzemi¢ spotecznej donio-
stosci -+ wspomnij sobie na Spartanskiego wieszcza,
Tyrteusza... biada wigc temu, kto moze a nie chce
dtonig wtlasng sondowaé ran socjalnych!...

Taki kierunek spoteczny, taka usilno$¢ zanurzania
si¢ w niedostatki uktadu towarzyskiego, okazuje dru-
gi mlody poeta Miron, o ktorym teraz pisa¢ ci bede.
Przywdziawszy na siebie Dantejska szat¢ smutku
i nieokre§lonego bdlu (ktory jest rdzennym pulsem
poezyi) Heinego, mask¢ sceptycyzmu i ironii autora
»Roili" poeta ten idzie lzawy w ciemnie cierpien
ludzkich i placze i gwarzy, ale nie koi nigdy... cza-
sem $miech serdeczny, nerwowy, dlugi grzmi mu
z piersi ale tak silnie, ze patrzysz i boisz si¢ i czekasz
czy ta pier$ nie peknie. 1 potrafi on odczu¢ wszy-
stko szczescie irados$ci ludzkie, a w dziwnej organizacyi
swego ducha postawi je zaraz obok smutkdow czar-
nych. Ztad wywiazuje si¢ kontrast silny, efekt
wielki 1 glgbia poetyczna...

Postuchaj pare¢ ustepow, ktore przytocze ci z ksigz-
ki wydandj osobno p. t. Piesni Mirona, a ktére naj-
lepiej udowodnia to moje twierdzenie:

............................... W wieczor dziwnie $liczny,
Pod kwitnaca akacya, na lawce kamiennej,
Siedziala pensjonarka i student medyczny,

I szukajac po niebie swej gwiazdki promiennej
Szeptali te wyrazy, co aniol mlodosci,

Z ust wilgotnych calusem szybko zbiera r¢ka

I niesie bezpowrotnie w krainy przeszlo$ci.
Niedlugo, stlowik srebrna roz§mial si¢ piosenka,
Gwiazdy spada¢ poczely' — i student namietnie
Przycisnawszy do piersi przez lzy uSmiechnieta,
Sciagnal z palca pierscionek i wyszeptal smetnie:
»WeZ aniele méj rzewny, te pamiatke Swieta
Pierwszy zastaw milosci, tej co nam zamieni
Zycie w raj pelen kwiatéw, dzwiekéw i promieni".

To
rojen
teza.

jest obrazekTszczesliwych marzen, mtodosci,
czarownyoh o =ztotéj doli, nast¢gpuje anty-

49 sesssssssssassasessessssssssassane W ciemna noc zimowa,

Pod strychem, nad kolyska pochylona, lkala
Kobieta z glodu sina i reka lodowa

Ostatnia lyzke lekéw dziecku podawala.

Po chwili, ksiezyc spojrzal przez okienko strychu,
Chore dzieci¢ usnelo — i wdowa ze lzami,
Zdjawszy z palca pierScionek wybiegla po ciclm
Na dél, gdzie stary skapiec zyl z swemi skarbami.
I wszedlszy tam jeknela: ,ratuj w imi¢ nieba!
Wez ten zastaw ostatni, t¢ pamiatke Swieta.

Bo dla chorej dzieciny lekarstwa mi trzeba!"



I lichwiarz rzucit zastaw w skrzyni¢ odemknigty,
A ona wbiegla na strych, drzwi izby otwarta
I padta, bo w kotysce dziecina umarta.......

Ten kierunek spoteczny, ktéry nadaje wysoka war-
to$¢ niektérym utworom Mirona, wybitnieje jasno
w jego sonetach zatytutowanych: Fragmentu z Epo-
pei. Poeta zapewne natchniony wielkiemi rysunka-
mi Grotgera, rzucit nam przepyszny klejnocik swoj

muzy. Postuchaj:

»W wielkiej sali ratusza zasiedli za stolem

Na ktorym stat z hebanu krzyz z Chrystusem biatym,
Mer w szarfie, stary major z porgbanym czotem

I lekarz mtody z nosem wzgardliwie wspaniatym.

Po chwili siwy kapral otworzyt drzwi sali
I ustawiwszy w progu dwoch zandarmow z bronia,
Zawotatl, czy si¢ wszyscy wezwani zebrali?
Hojuz na losowania rozpoczg¢cie dzwonia.

I pisarz z dlugiej listy, pierwszego do urny

Wezwatl mtodzienca w bluzie, ktéry dziwnie $mialo
Przyszedt do stotu, potem zwrocit wzrok pochmurny,
I chora jego zona z wylekta dziecing

Zblizyta si¢ —- i dziecko z urny raczka biala
Wyciagneto los czarny,.... czyz to jego wing?....4

A dalgj:

»Wodz z orszakiem w sto koni jak burza szalona
Pedzac przed frontem, bladych zachgcat zoinierzy.
By oni, chwata §wiata niczem mezaé¢miona.
Zatkneli sztandar Francji na fortecznej wiezy.

Lecz naprézno! po trupoéw iranionych wale
I1$¢ im zabraklo odwagi — i bdj catodzienny
Ztamat sity przed bitwa szydzacych zuchwale,
Ze kul pocalowania stopiag mur kamienny.

Lecz gdy po raz ostatni zawotlat ,,czyz meztwo
Zamarto juz na wieki w bohaterskim ludzie?4

Mtody rekrut wykrzyknat: $mier¢ albo zwycigztwo!
Wpadl na wal, za nim wojsko niewstrzymang rzeka
Wezbrato. Bog zwyeieztwa objawil si¢ w cudzie.

Padt wrog, wodz zostal ksigciem, a zolnierz kaleka!4L.

Oproécz tych ustgpow bolejacych prawdziwie tza-
wa pie$nig uad niedolg ludzkag — to samo znamig
noszg na sobie Fotografie brukowe, zbiér poezyi
w ulubionoj formie Mirona, w sonetach, opiewajacych
smetne dzieje ulicznych, warszawskich stanow. So-
nety te drukowane byly najprzéod pojedynczo w Ku-
rjerze Warszawskim, gdzie obecnie Miron pracuje —
a zebrane zostaly w cato$¢ i umieszczone w kalenda-
rzu Rodzinnym tia rok 1870. Radbym ci przytoczyt
niektéore z nich, ale i tak mdj list jest juz dos$¢ duzy,
a pozostaje mi jeszcze wiele do powiedzenia o Mironie,
wybacz wigc i przeczytaj je sobie sama we wspomnio-
nym kalendarzu.

Uwazatad juz zapewne z tego com dotad przyto-
czyl, ze Mironjest na wskro$ poetycznym, ze ma nie-
slychanie §wietng niby w brylancie rzezbiona forme.
Przewaza w nidj wprawdzie deklamacyjnose, erudy-
cya niekiedy zbyt naciggana i cze¢ste zaniedbanie, —
ale to zaniedbanie samo nadaje utworom poety nie-
jaka glebokos¢ znamionujaca przejecie si¢ mysla gto-
wna, w obec ktorej wszystko inne gasnie. Jezyk pig-
kny, wspanialy cho¢ czu¢ w nim czasami ch¢é blysz-
czenia i uganiania si¢ za efektami stylowemi. W spa-
niato$¢ ta, szczytno$¢ mysli odlana w przepysznej,
marmurow6j rzezbie jezyka, $wietnieje w niewielkim
sonecie, noszacym nadpis: ,,W katedrze gotyckiei
ktory przepisze¢ ci tutaj w calo$ci:

,»Czeéé ci katedro stara! ezese ci skamieniaty
Pacierzu wiekow $rednich mistrzowsko rzezbiony,
Oknami tgczowemi uroczo przyémiony,

I promienny spokojem jak Cherubin biaty.....

W twych kolumn niemym cieniu, duch w zachwycie caty,
Ztote skrzydla modlitwy rozwija stgskniony,

By wzigciawszy z tej ziemi poza gwiazd regiony,

Upa$¢ przed tronem Bozym, $piewajac hymn chwaty.

Czes¢ ci! pomniku, grobie duchowych olbrzymow,
W spaniaty, gdy w mgle wonnej z trybularzy dymow,
Drzysz od groznej harmonii psalmow gregoijanskich.

Czes$¢ ci! biblio z marmuru, sztuk pigknych diademie,
Swiety, gdy w noc miesieczng modlisz si¢ za ziemig,
Wiezycami sig¢gajac do krain niebianskich.*

Najwigkszym utworem Mirona jest poemat p. t.
Dou Juan w trzech piesniach. Zadziwi to i ciebie
zapewne, ze poeci nasi, mianowicie mlodsza genera-
cya tak lubuje si¢ w tym wyszarzanym typie Baj-
ronowskim, typie, ktdéry juz nie istnieje na ziemi, bo
$wiat dzisiejszy nie rad zdobywa'sie na tego rodzaju
osobistosci. Inne czasy, inni ludzie. Co do mnie,
pamigtam ze od chwili w ktorej przeczytalem dwoch
nie$miertfelnych Don Zuanéw t. j. Bajrona i Moliera,
uczutem do podobnych osobisto$ci niesmak i niechgé
i dziwi mi¢ niezmiernie, jakim sposobem mozna si¢
lubowaé¢ W Don Zuaneryi. Jest to, przyznasz sama
Donkiszonada literacka... Aspis w swoim Salwate-
rze opiewa te samo brudne dzieje co i Miron w Don
Zuanie. Znana to historya — wiec ci jej przytaczaé
nie b¢d¢ — zaznaczam tylko ten poemat najprzod dla
tego, ze jest najwigkszym utworem Mirona, powtore
dla tego, ze w nim wybitnieje druga strona usposobie-
nia duchowego poety. Troche Bajronizmu, szyder-
stwa Heinego, bdélu Mnseta, $miechu i zartu obok
powagi— oto gtowne znamiona, ktdre jasnieja takze
jaskrawo w mniejszym utworze poety, p. t. Erygone
grecka bajka dla starych dzieci, drukowanym w Prze-
gladzie Tygodniowym. Wreszcie Miron w Don Jua-
nie wypowiedziat glo$no stowo tej nowej szkoty poe-
tyezndj u nas, stowo ktéore wszystkim si¢ wiesza na
ustach, a ktéorego nie $mieja czy nie chcg wyglosic.
Oto ono:

»Ludzka komedyo! na scenie $wiata
Czterdziesci wiekOw grana bez przerwy,
Jakzez ty strasznie rozstrajasz nerwy
Tym, ktérych dusza nad bloto wzlata.
Kto na cie przybyt z szcze$cia pragnieniem
To ten tak idzie jak Milton §lepy

Za melancholiag, w catunie z krepy,

I grob swoj wita z gorzkiem zwatpieniem.
Ludzka komedyo! szczytna i $mieszna,
Jak ty si¢ skonczysz? czy na Kalwaryi
Nowem zwycigztwem drugiego Paryi?

Czy tez jak btaznow farsa pociesznad®...

Smutne stowa — nieprawdaz?  Lecz c6z robi¢?
w naszych czasach wielkich przewrotow naukowych,
spotecznych i religijnych nic dziwnego, ze siedmiogto-
wa hydra sceptycyzmu owlada duchem ludzi. Po-
czatkiem tego byl Bajron, za nim pltynie kolosalny
duch ognisty autora Lilii Wenedy, Heine, Wiktor
Hugo i Musset. A odbltyskami tych stonc wielkich
sa ksigzycowe postacie wspodtczesnych nam poetow,
co targaja si¢ i szamocza jak Prometeusze nowi,
przykuci do skaty, ktéora w niczem nakarmié¢ ich nie
moze... | zdaje mi si¢, ze z tego stanowiska sadzi¢
nalezy mtodych poetdéw naszych, ktorym nie brak ta-
lentu, ale brak woli czy sily do skierowania tego ta-
lentu kujasnemu a jednemu tylko ognisku... Gzem
jest to ognisko zbawiennei $wigte?... ja nie wiem
i szuka¢ nie chce.

Précz tych drukowanych utworéw Miron napisat
dramat p. n. Bez Boga, peten wielkiej, nieokietzna-
ndj sity ale bez celu, formy i... powiedzmy prawde
warto$ci wewngetrznej. Dramat ten wypadkiem do-
stat mi si¢ do rak i czytatem go. Torkwata Taso,
takze dramatycznego obrazku oczekujemy, bo podo-
bno ma si¢ ukaza¢ na scenie Teatru Rozmaito$ci.
Na tem koncz¢ moj list o Mironie, ktéoremu niepodo-
bna zaprzeczy¢ talentu, oryginalnos$ci i barwnosci
kwiecistdj formy ale... ale czekamy na co$ wigksze-
go, by wyrzec ostatnie stowo o poecie moze najzdol-
niejszym z grona swych rowiesnikow.

Walery Przyborowski

IVA PROWINC-n

POWIESC W DWOCH CZBSCIACH
FBZBZ
Eliza Orzeszkowga.

(Dokonczenie).

—

Ale reszta przytomnosci umystu jaka mi w owoj
| chwili zostawata, poczulem, ze gbybym to uczynit
popeinitbym zbrodni¢ niedelikatnosci i zdrady zaufa-
nia — zranilbym moze dusz¢ jej i czystos¢ kobie-
cg — na zawsze moze stracitlbym mozno$¢ podawania
jej dioni przyjaznej. Powstrzymatem si¢ i tylko
przestalem czytac a zaczatem mowic jej o czerns— nie
wiem o czem — zdaje mi si¢ zem poréwnywal Mic-
kiewicza ze Stowackim, ze nawet powiedzialem na
pami¢¢ jaki§ wesoly, dowcipny wiersz jednego czy
drugiego, mys$lac ze na jej usta u$miech wywotam.
Ale ona patrzyta na mnie swemi wielkiemi zapadtem!
oczami, z tym samym wyrazem przepascistej jakiejs
cudownej gtebi, a gdym umilkt znuzony walka, po-
wtorzyla raz jeszcze jak oddalone echo: ,Niewierna
falo! a tak wierna!’l Dokazatem tego, ze w Ow wie-
czoOr pozegnatem ja zupekie takim, jakim widuje mig
zawsze;, uScisnagtem tylko jej r¢ke i powiedziatlem
przyjacielskie ,,do widzeniadl Gdym jednak wracat
do domu i gdym juz wrocil, przez cala noc i nazajutrz
nic wigcej nie widzialem przed sobajak tylko oczy
jej, w patrzoue we mnie ztym dziwnym wyrazem,
ktorego tre§é zrozumieé pragne, a boje sie... Ten wy-
raz jej oczu zastania przedemna wszystko, czytam zen
wciaz jak z ksiegi na ktorej kartkach z za niepojetych
znakow tryskaja plomienie i tzy. Czytam w tym
wyrazie jej oczOw 1 szal mi¢ ogarnia — szal bolesci
1 szczgécia, i sam zamykam oczy bo glowa mi si¢
zawraca, niby nad brzegiem przepasci na ktorej dnie
jest niebo i piekto...

Wszystko na ziemi powtarza si¢. od czaséw Fran-
ceski Rimini, czytanie poezyi pisanych ogniem i tza-
mi, zdradzato zawsze tajnie serc objetych mitoscia,...
Przyjacielu.... w tym wyrazie oczu'jej..., w echowem
dzwicku jej glosu powtarzajacego smutny jek poetv,
byla to mitos¢, boj¢ si¢ zgadnac¢ i pragne "zgadnaé
ze byta to mito$¢ dla mnie... Jezelitak jest—o roz-
paczy! Nie, o! szczgécie! niech powie do mnie ten
wyraz, jeden wyraz ,kocham!4niech umiera, umrg
z nig razem!...

,»Och! nie, nie, nie! niech zyje niech b¢dzie dla
mnie zimng jak 16d, niech mi nawet swa przyjazn od-
bierze, niech mi¢ nienawidzi a niech zyje, niech bg-
dzie mszczg$liwa, spokojna przynajmnie;.

»Marzylem — gdym ujrzal ja znowu samotng i o-
puszczona, ze otocz¢ ja spokojem, dostatkiem, przy-
wigzaniem braterskim, ze bole przebyte zmilkna i za-
wra w jej piersi i ze oboje — jak brat i siostra be-
dziemy zy¢ juz zawsze blisko siebie zlaczeni duchem...

»Marzylem — ze lubo Zzycie rodzinne stracila juz
ona na zawsze, ja stworz¢ dla niej zycie mysli i czy-
nu przez ktoére pdjdzie promienna a spokojna, — ze
lubo jedna milos$¢ ja zawiodla, a inna wzbroniona jej
prawami ludzkiemi, ja w sercu jej rozpale t¢ wielka,
szeroka mitos¢ dla wszystkiego co dobre i pigkne,
ktora jej tamta zastapi, i ze §rod cichej pracy, dusza
joj razem z moja pali¢ si¢ bedzie Swietym i czystym
plomieniem zycia bez skazy az poki by nie przy-
szta chwila zachodu w ktorej podalibySmy sobie dto-
nie 1 razem zeszli tam, gdzie nie be¢dzie juz walk 1 bo-
lesci — za soba zostawiajac $lady zacnie spetnionych
zadan zywota.

»A 1 tych marzen zrzeklbym si¢ z radoscia i od-
szedtbym daleko — na zawsze — gdyby tylko od
czasu, do czasu glos jaki od niej dolecial do mnie
i powiedzialt mi ,,ona szcz¢sliwa!4t

»Ale jezeli.... jezeli to, co mi si¢. zdalo zem wyczy-
tal w wyrazie jej oczéw we mnie wpatrzonych jest
prawda — niema dla niej zbawienia.... bo wszakze
kiedy$ graty tam w kosciele organy i ksiadz stat
u ottarza i modlit si¢ i wigzal r¢ke jej z reka czlowie-
ka, ktory ja oszukiwal, sam moze nie wiedzac o tem
ze oszukuje — a od owej chwili migdzy nia a wszel-
ka mito$cig rozpadta si¢ przepasé nieprzebyta.

»3traszna zdejmuje mi¢ trwoga. Miatazby smut-
na jej dola by¢ zwierciadtem przeznaczen tysigca in-
nych istot? Dzieci¢ mlode, rozmarzone, nie znaja-
ce siebie, poszlo w bialej sukience do kosciota i §lu-
bowata wieczng mito$¢ i wierno$é cztowiekowi nie.
znanemu potem, czlowiek ten zwiodl ja. zlamat



zgniotl jej serce nielitoSciwemi szalenstw]?, opuScil'
ja w koncu sama jedna Sréd zycia, a prawa ludzkie
mowig do nidj biednej, oszukanej i ztamanej — stoj
odtad pod wichrami burz, sama jedna — nie wzywaj
nikogo, bo jesli pokochasz, niech ci ta milo$é serce
wvgryzie i mogile otworzy — bo co raz zwigzane —
zwigzane na wieki!

»Tysiacem okropnych blyskawic mézg mi prze-
szywa mys$l, Zze moglbym jeszcze pochwycié¢ ja i u-
nie$¢ do mego cichego zakatka — milos$cig owiac go-
raca i szczeSciem uzdrowic.... Moglaby jeszcze zyé
i by¢ szcze$liwa, a ja? ach, gbyby przedemna otwo-
rzyl si¢ raj obiecujacy niewyslowione rozkosze,
przez wiekuiste wieki — wolalbym jeszcze niz go
otrzyma¢ posiada¢ ja choé¢ krotko — choé rok —
miesiac — cho¢ dzien jeden

»Ale kiedy$ tam w kos$ciele graly organy— i przed
oltarzem ksiadz wiazal stula i czytal modlitwy....

»Irwoga, rozpacz, szalenstwo mie¢ zdejmuje, pio-
ro wypada z re¢ki, przed oczami ciemno.... przyjacie-
lu moéj, przybywaj, abym w rozumnych oczach two-
ich wyczytal znowu kierunek drogi mojej, bom go
zagubil, abym z ust twoich postyszal o sprawiedliwo-
Sci Bozej, bo stracilem o niej pojecia..

W pare tygodni po wyslaniu tego listu Bolestaw
pisal znowu do p. Andrzeja.

»Wcezoraj zjechalo sie do Niemenki pigeciu dokto-
réw sprowadzonych przezemnie z roéznych miast,
mie¢dzy nimi bylo par¢ imion slawnych w kraju ca-
lym. Dlugo bardzo badali chora — potem zamkne-
li na dluzsza jeszcze narade do ktérej nieprzypuscili

nikogo z profanéw, a tylko zawezwali miejscowego le-f mozna,

karza, §ledzacego za choroba Wincuui od samego jej
poczatku. Nakoniec, wszyscy jednoglos$nie zgodzili
si¢ na to, ze' mloda kobiete zabija cierpienie moral-

Jeden z lekarzy najpowazniejszy i najuczenszy rzekl
do mnie po skonczonej naradzie:

— Gdyby teraz doswiadczyla ona wielkiej
radosci, takiej, ktéraby mogla wstrzasngé calym jej
organizmem, a potem gdyby mogla pozosta¢ na dlu-
go spokojng i zupelnie zadowolong, to dolaczywszy
energiczne Srodki lekarskie, wody mineralne, zmiane
klimatu i. t. d. moglibySmy ja jeszcze uleczy¢.

Rozpacz! Jakze ja jej dam — jak ja sprowadze¢ ku
niej te rados¢ serca i ten spokodj, ktoreby ja zbawily?
Wyraz jej oczu — ten wyraz jej dziwny — gleboki
caly zasnuty tajemnemi plomieniami, coraz czescidj
méwi mi, Zze wyczytalem w nim prawde.. Onegdaj
przywiozlem jej bukiet pieknych bardzo kwiatow —
ucieszyla si¢ nim i wyjawszy kwiat jeden z wigzanki
mnie go oddala. Nosilem go przez dzien caly —
a wieczorem, czytajac ksigzke polozylem pol zwiedly
na stole... Gdym wypadkiem podnidést wzrok od czyta-
nia, ujrzalem, ze kwiat mdéj trzymala w reku przy
ustach. Kiedym spojrzal na nia splonila si¢ cala
rumiencem jak blada lilja pod réZzowem promieniem
wschodzacego slonca... odwrécilem oczy i udalem
7e nie widze... Codziennie gdy zZegnam ja, reka jej
drzy w mojej dloni a taka goraca, rozpalona... Gdy-
bym przycisnal ja do mojej zmeczonej bélem piersi,
a usta moje z jej blademi ustami spoil, mozeby to
byla ta wielka rado$¢ o ktérej méwiii lekarze?...

Ale potem, moglzeby by¢ ten spokdj o ktorym takze
mowili oni? Nie, bo kiedy§ w koSciele u Oltarza...

Sily mi¢ odbiegaja na dluzsza walke z soba sa-
mym — z tym tvzrokiem, ktéorym ona biedna na
mnie patrzy, ze S$miercia, ktora ja $ciga... Gdy je-
stem z nia musze, powinienem by¢ pogodnym aby
nie domyslila si¢ niczego, wesolym aby ja rozweseli¢.
Czy ty pojmujesz, przyjacielu moéj taka pogode, i ta-
ka wesolo$¢? Sadze ze musza byé one podobne do
tych krwawych blyskawic, ktére wija si¢ po czarnych
chmurach albo do tych zéltych promieni slonca co
zagladaja w $wiezo wykopany grob, oczekujacy na
trumne.

»A moze myle sie¢ — moze Zle czytam w jej oczach
i nie rozumiem drzenia jej re¢ki i znaczenia tego
kwiatu przyciSni¢tego do ust?

»O nie! Boze moj! niech si¢ nie myle, niech raz
w zyciu poslysze z joj ust wyraz; kocham! a potem
juz ponios¢ ja do mogily i sam poloz¢ si¢ obok niej
na sen z niag wieczny!...

»Andrzeju! mys$le ze przybedziesz — pragne cie
widzie¢,— moze przywieziesz mi z soba jaki promien,

Jeszcze w miesiac pézniej Bolestaw pisal znowu do
swego przyjaciela.

+

»Piszesz mi ze jedziesz do mme, ze jestes juz na
polowie drogi, Bég ci zaplaé, ale jezeli chcesz wi-
dzie¢ raz jeszcze biednego Aniola duszy, ktérego
polowa porwana juz w niebo, pospieszaj!

Plomyk gasnie — Kkilka juz tylko sekund uplynie
na zegarze czasu a zostanie po nim —gars$é popiotu

Od tygodnia Wincunia juz nie wstaje.

Po calych dniach jak bialy posag lezy naprzeciw
otwartego okna i patrzy to w blade slonce jsajenne —
!to we mnie.

Kilka dni temu nie moglem si¢ opanowaé, pochwy-
cilem jej rece i okrylem je pocalunkami, krzyknela
i zarzucila na twarz przezroczysty rabek bialoj swojoj

i sukni. Gdym nachylil si¢ do niéj i chcial powie-
dzie¢ joj slowo mego serca z przerazeniem ujrzalem
ze byla zemdlona.

Niemylilem sio czytajac w jej’oczach....

»0, straszne dziwne zrzadzenia losow: ,,0 falo! nie-
wierna falo, a tak wierna!F

XI.

ostatnie stowo zycia.

Dzien byl jesienny, suchy, z bladem stonicem
i mgla przezroczysta szmatami, bladzaca pod szara
wvm  plekitem. W Niemenkowskim dworku cicho
bylo bardzo, lekki wiatr poruszal biala sztora zawie-
szona u jednego otwartego okna. Pokéj w ktérym
okno to bylo otwarte wnetrzem swem dos$¢ szczegdl-
ny przedstawial widok. Widocznem bylo Ze czyja$
troskliwa a pelna smaku re¢ka uczynila wszystko co
aby pokéj ten wuczyni¢ Slicznem wesolem
ibarwnem gniazdeczkiem.

Po $nieznych $cianach, piely sie¢ szerokie galezie
bluszczu i w kilku miejscach tworzyly ramy wkolo

| staty nizkie i wygodne zielona materja obite sprzety,
na stolach lezalo mnostwo illustracji, albumow, lito-
| grafii mogacych zajaé i zabawié¢ oko.
! Pry oknie ozdobionem biala haftowana firanka
| staly dwa rozlozyste drzewa oleandrowe, a $réd nich
jw Slicznie wyrobionej z kolorowanej lozy Kklatce,
| szczebiotala na wysScigi para kanarkéw. W rogu
;pokoju naprzeciw otwartego okna stala niska migk-
| ka sofa tak otoczona zielenia bluszczu i wazonowych
i ros$lin ustawionych na etazerkach, ze zdawala sie
ista¢ w altanie.

Nad nia wisial wesoly obrazek przedstawiajacy pare

i bialych golebi, trzepoczacych skrzydlami $réd kepy
kwiecistoj, a wkolo rozscielal si¢ puszysty o zywych
kolorach dywan.

Mimo te wszystkie ozdoby i wesole barwy, ktoremi
pokoj byl napelniony mial on dziwne pi¢tno smutku.
Oleandry pod oknami pokryte byly kwieciem, ktéry
na wpol zwiedly i zzotkly, opadal z cichym szelestem
na posadzke, galezie oplatajace Sciane smutnie po-
ruszaly listkami kolysanemi jesiennym powiewem,
wnikajacym przez okno, kilka miesi¢cznych réz okwi-
talo w wazonach, i wielkie bukiety blado lilijowej
hortensji, zalobnie odbijaly od ciemnego tla mvrtu
i rozmarynu.

Na sofie lezala Wincunia.

Byla sama i twarz miala zwrécona do okna. Wzrok
jej spotykal w ramie rozwartych firanek ciasny, lecz
pelen rozmaitosci obrazek. Z boku wysuwala sie
cze$¢ gaju pokryta bogactwem barw jesiennych, wy-
smukle brzozy o zlocistym lisciu staly na tle oran-
zowych debéw, po ktérych przemykaly sie gdzienie-
gdzie roézowe smugi osiczyny aibo pasowialy obfite
zwieszajace sie po galeziach gronajarzebin. W gé-
rze bylo niebo blade i bez blasku, ale pogodne i tylko
szarawa, 3 przezroczysta mgla zasnute, u dolu tra-
wnik dziedzinca zarzucony opadlem z drzew liSciem,
otaczal wielki klomb aster z ktérych biale pozolkly
i pochylily glowy, a réozowe staly jeszcze wyprostowa-
ne i dumne niby uragajac wczesnej Smierci sidstr
stabszych. Daléj pod sama bramg dziedzinca kilka
sumakéw blisko siebie rosnacych powiewalo zwolna
szerokiemi krwistego koloru lis¢mi, a za brama wi-
da¢ bylo kawalek bialej drogi, wiodacej w pola ijesz-
cze kawalek tego pola o zagonach pokrytych bujna
z6ltawg zielenia i obrazek urywal si¢ nagle w uko$ndj
linji przerzniety ramg okna. Wzrok Wincuni to za-
wieszal si¢ na szczytach deboéw o palajacej barwie,
to opuszczal si¢ na klomb aster pélzmarlych, to zno-
wu plynal w gore po rézowych smugach osiczyny
albo $Scgal powoli zlocisty listek brzozy oderwany
od galezi i lecacy z wiatrem po z6ltéj trawie nad

krwi,storni sumakami — w pola. Nick.edy biala szto-
ra osunieta powiewem wiatru pokryla czes¢ obrazka,
wtedy Wincunia Czynila reka slaby gest jakby chcia-
la usuna¢ te przeszkode dzielaca 'ja 0d kawaleczka
$wiata na ktéry patrzyla, ale wnet wiatr powiewal
silniej, sztora w inng unosila si¢ strone¢ i odkrywala
znowu na najdalszym planie obrazka ukos$ne' linje
zagonow, ze snujacemi si¢ nad nimi srebrnemi ni¢mi
pajeczyny.

Cicho bylo bardzo w okolo — tylko u okna szcze-
biotaly zywe kanarki i kiedy niekiedy odpowiadal im
szczebiot, jaki6jS osmuconej jesienia w glebi gaju
zblakanej ptaszyny.

Cala posta¢ mlodej kobiety lezacej na sofie, obja-
wiala zupelne wycienczenie i upadek sil fizycznych,
ale oczy blyszczaly szklistym potyskiem i na policz-
kach wybily si¢ karminowe rumience. Czolo jdj
bardzo blade i otoczone Swiatlemi splotami, sme-
tnym zarysem odbijalo od ciemnego tla poduszki, na
ktorej spoczywala glowa. Rece miala alabastrowej
bialosci i jak alabaster przezroczyste, splotla je
i bezwladnie opus$cila miedzy faldy sukni. Kaszlala
czesto i oddychala predko, a z trudnoscia.

Z ta bezwladna postacia, z tem czolem $miertelnie
bladem, dziwna stanowil sprzeczno$¢ dziewiczy, ra-
dosny ubiéor Wincuni. Miala ona na sobie te sa-
ma rozowa perkalowa sukienke, ktéra zwykla' bvla
nosi¢ bedac mlodziuchng dzieweczka, a nad czolem
w warkoczu kilka $nieznych drobnych aster. Slon-
ce znizalo sie, juz tylko jedna godzine¢ mialo do za-
chodu, Wincunia coraz czes$cidj coraz teskniéj spo-
gladala na drzwi przyleglego pokoju

Pod oknem szybko idaca mignela mezka postaé,
po ustach Wincuni §wietlany przebiegl usmiech, do
pokoju jej wszedl Bolestaw. Zblizyl si¢ i ujal reke
mlodej Kkobiety, ale zaledwie rzucil okiem na rézowa
jej suknie i kwiaty we wlosy wplecione, zbladl bar-
dzo i przyciskajac reke jej do ust, szepnal z bolescia:

— Wincuniu moja.

Rados$¢ zalala twarz Wincuni, podniosta na Bole-
stawa wzrok pelen niewypowiedzianéj wdziecznoSci
i wymowila cicho:

— O, dziekuje ci zeS mie¢ tak nazwal!

Usiadl obok niej milczacy, wpatrzony w nia z r¢ka
jej w swych dloniach. Wincunia podniosta oczy na
twarz jego 1zaczela mowié z nieopisanym wdziekiem:

— Tak dawno pragnelam, czekalam azeby$§ mie
nazwal Wincunia... myslalam sobie, ze gdy mie¢ tak
nazwiesz, serce moje poczuje te samg pogodei ra-
dos¢ jaka czulo niegdyS... niegdyS... 3 od tej pory
gdySmy sie wowczas rozstali nazywale§ mie za-
wsze pania., patrz! dzi§ umyS$lnie ubralam sie¢ (ak
jak ubieralam si¢ przed wielu laty, aby ci przypom-
nie¢ twoja dawng Wincunig... twoja dawnga narzeczo-
na, ktéora byla czysta jak krople rosy, zdrowa jak
rybka w zdroju, — wesola jak ptak pod oblokiem....,
Minglo... alez na ziemi i kropla rosy tak srebrna zra-
na, w poludnie miesza si¢ z ziarnkiem kurzu i cie-
mnieje, rézowa rybka wpada w sie¢ rybaka, a radosna
wiosna ptaszyna,po jesieni opuszcza z ziebniete skrzy-
delka 1 umiera $réd pozélklych listkéw brzozy...
Patrz! biedna sukienka moja oddawna nie widziala
juz Swiatla dziennego, schowalam ja byla na pamiat-
ke i lezala sobie w ciemno$ci... dzi§ przywitalam sie
z nia jak z kochana przyjaciélka, zbladla troche
obie zbladlySmy razem, w niej zaczynalam Zycie
w niej je skoncze...

— Wincuniu! nie méw o tym strasznym Kkoncu!
przerwal Bolestaw z rozpacza w glosie.

Wincunia usSmiechnela si¢ lagodnie, mi¢ekko po-
lozyla dlon na jego reku i zaczela mowi¢ znowu ci-
chym, przerywanym glosem.

— Bolestawie! pocoz sie ludzié?
umre za chwile... i pocéz rozpaczaé? Dla mnie
$mieré¢ lepsza niz zycie... Inne kobiety dotkniete
lakiem, jakiem bylo moje nieszczeSciem, mecza sie
dlugie lata i psuja si¢ nieraz moralnie w swych me-
czarniach. Ja nie bede¢ tak dlugo miala ci¢ezaru bo-
leSci i czysta zejde ze Swiata... a umre¢ przy tobie naj-
lepszy moj przyjacielu i przed $miercia bede mogta
wyspowiadaé ci cala dusze moja. .

Milczala przez kilka sekund i oddychala bardzo
szybko, potem zdobywajac si¢ na nowe sily mowila
daléj:

Ja wiem ze

— Dzi§ zrana poczulam si¢ silniejsza niz bylam
oddawna, moglam wsta¢ i przejs¢ sie pFzez pokdj
o wlasn6j mocy, zdawalo mi si¢ Ze krew zaczela szvb-
cioj krazy¢ mi w zylach, a w oczach miewalam ol-
$nienia §réd ktorych widzialam roje iskier na czar-



. mémla mi, Ze niezawodnie prz;l)},di;ld((j) zdrowia. Ale |
ja tak nie mys$lalam bo dawno, dawno juz czuje jak
zycie ulatuje ze mnie zwolna — zwolna po jedndj
iskierce i robi si¢ w piersi mej proznia z ktéra dlugo
oddychaé¢ nie mozna. Ta sila wiec dzi§ wzmozona to pe-
wno znak ze lada chwila umre, bo Bég tak dobry ze
przed skonaniem daje najstabszym jedna choéby
chwil¢ mocy, aby wdzi¢cznem spojrzeniem mogli po-
zegna¢ ten $wiat piekny i ukochanym swoim zostawié¢
na pamiatke opowiedziana tres¢ swego konajacego
serca...

Méwila to z wielkim spokojem, po ustach jej bla-
dzil uSmiech pelen pogody i ufnosci. Umilkla na
chwile bo gwaltowny kaszel przerwal jej mowe. Bo-
lestaw milczal i patrzyl na nia wzrokiem nieopisandj
bolesci.

— Biedna moja Ciocia, moéwila daloj Wincunia,
miala dzi§ jakie§ sprawy do zalatwienia w X. a wi-
dzac mie¢ silniejsza wyjechala, pocieszona. Sama ja
namawialam aby wyjechala bo pragnelam w ostat-
niej chwili by¢ z toba sama Boleslawie, bo czulam
ze ta ostatnia chwila do ciebie jednego naleze¢ po-
winna... Cioci¢ pozegnalam w duchu i ucalowalam
jej rece z wdziecznoscia... wszak ona zastepowala mi
matke, ktérej nie znalam a byla dla mnie zawsze tak
dobra... Biedna! jak ona bedzie smutna gdy mnie
juz nie stanie...!

Westchnela cicho a jakby w razacej sprzecznoS$ci
odpowiedzi, kanarki wesolo zaszczebiotaly z okna.

— Wincuniu! rzekl Boleslaw, ty tak spokojnie
mowisz o tem ze masz umrzeé. Czyliz ci wcale nie
zal zycia? Czy nie zostawiasz na ziemi nikogo kto
by ci byl drogim?

Glos jego drzal zaloscia bez granic.

Wincunia us$miechnela si¢ z lagodnym smutkiem,
jedna 1za wyplynela powoli z pod powieki i zawista na
dlugiej rzesie. Z trudnoscia podjela reke i ukazujac
nia rézowy promien zachodzacego slonca, ktory'za
oknem przerzynal powietrze i splywal na murawe
wyrzekla powoli:

— Patrz, na tym promieniu za chwile zawiSnie
dusza moja i po nim jak po zlotych wschodach wsta-
pi tam wysoko, gdzie dobry Bég przyjmie mi¢ moze
dla tego, ze cieipialam wiele i umariani misde..
Tam uklekne przed Swieta Marja i modli¢ sie bede;
za ciebie, a gdy tu na ziemi i twoja ostatnia nadej-
dzie chwila ja w niebie z dziecing moja na reku spo-
tkam cfi °

Lkanie glebokie nieposkromione jeknelo w piersi
Bolestawa. U okna kanarki znowu zaszczebiotaly
wesolo. Wincunia silniej oparla dlon na reku przy-
jaciela, oddecli jej stawal si¢ coraz predszy i krétszy,
oczy coraz silniéj palaly a czolo $miertelmej bladlo.

— Shluchaj mie, Bolestawie, stuchaj, wyrzekla, bo
Iekam si¢, ze mi¢ sily opuszcza i niedopowiem ci tego
co powiedzie¢ pragne. Oto naprzéod, kiedy w przy-
szlo$ci wspominaé mi¢ bedziesz, niech w zalu po mnie
ta mvS$l cie pociesza, ze umieram bez kropli goryczy
w sercu, bez jakiejkolwiek do kogo na ziemi urazy...
W tej uroczystej ostatnioj chwili mojej, zdaje mi sie¢
Ze oczy moje szerzej otwieraja sie na'Swiat i wigksze
obejmujg przestrzenie,'
mna zewnetrzne przedmioty tem Swiatlej i przezroczy-

$cidi umyst méj przenika te niewidzialne krainy du- i
cha, nad ktérych pojeciem mys$l moja tyle razy pra- j

cowala mozolnie a 'daremnie, wtedy gdym zyla...
Oto w tej chwili nie moge jnz dobrze rozrézni¢ kolo-
ru tej rozy, ktora tam okwita w wazonie i nie wiem
czy ona jest rézowa, biala lub zétta —i przypomnieé
sobie nie moge¢ jaka widzialam ja przed chwila, bo
wzrok méj mgli sie, a pamie¢é si¢ maci... ale za to jas-
no — jasno widze wszystkie $wiatla i cieni'' ducha
tych ludzi z ktéorymi zylam... Ola tego przebaczam

z calego serca Aleksandrowi i nie mam do niego naj-1

mniejszego zalu za wszystko com przezen cierpiala...
Teraz dopiero spostrzegam, ze w grzechach swych
mniej on jest winien, niz ci ktérzy za mlodu ksztalcili
jego mysl i serce, niz ci ktorzy mu podawali trucizne
pochlebstwa, i co go poili powietrzem proéznosci.
W duszv jego byly piekne Swiatla, ale pogasly a cie-
nie ktore zostaly po nich uczynily go najnieszczesli-
wszym z ludzi' Zal mi go, jam od niego stokro¢
szczgSliwsza bo cierpialam krétko i umieram czysta...
On alugie lata bezsilnie targaé sift bgdzie WZalu za
SwiatloScia, ktoéra utracil i juz nie odnajdzie a um-
rze skalany zyciem pod palcem Boga, karzacym go
za dopelniony na nim grzech jego rodzicow. Bo-
lestawie, jesli go zobaczysz kiedy, powiedz mu Ze umar-
lam przebaczajac mu i z modlitwa za niego w sercu...

si!niei 3*

a im wiecdj mgla si¢ przede- 1

’{milkla, glowa jej opadla na piersi, rumiefice xni- i
$miertelna blado$cia, west- lporuszyly si¢

kne;ly z twarzy zalanej
chnela cigzko i szepnela:

— Boze mdj! sily mie opuszczaja! nie dopowiem!

Pare¢ sekund straszne bylo milczenie, §rod ktérego
odglos ciezkiego oddechu umierajgcéj laczyl sie z we-
solym szczebiotem kanarkéw.

Nagle Wincunia podniosta si¢ i wyprostowala
a jedna reka opierajac si¢ o poduszki silniejszym niz
wprzody glosem zawolala:

— Nie! powiem! Bég pozwoli abym powiedziala!..

Wyciagnela drzaca r¢ke do Boleslawa i pewnym
glosem wyrzekla:

7“ Bolestawie, ty szlachetny i najlepszy méj przy-
Jaci®kdy kledys odrzucajae ele, ranlac twofe zacne
¢¢ bylam szallvira, ale s7a¥eiRétwd moje’trwalo nie
dlugo... szczescia mialam krotka tylko chwile... Ale-
ksandra nie kochalam od dawna... nie kochalam go
bom spojrzala mu w dusze i poréwnalam ja z twoja...
Kiedy opuscil mi¢ moglabym byla zy¢ spokojnie, gdy-
bym nie miala tu w sercu gleboko innéj miloSci...
miloSci ktéra sama beznadziejna uczynilam, a ktéra
mi¢ tak bolala ze zycie mi pe¢klo...

Zatrzymala si¢ nagle, wpila wzrok w twarz Bolesla-
wa i splecione rece wyciggajac ku niemu zawolala
z wielkiem wysileniem.

— Boleslawie! ja umieram z zalu Zem ci¢ utraci-

la... ja kocham cig.. .
i Jek najwyiszéj rozpaczy i rozkoszy wydarl sig
| z piersi Bolestawa, upad! na kolana przed osuwajaca
| sie_w_objecia .jego kobiete i ogarnal ja ramionami...
| tej chwili ostatni promien stonca zniknal za
dalekiemi lasy, Swiergot kanarkéw umilkl, a poruszo-
na silnym powiewem sztora opadla z szelestem i za-
stonila okno.

Pod gankiem zaturkotaly kola, cicho rozwarly si¢
drzwi pograzonego w cieniu pokoju i na progu zary-
sowala si¢ wyniosta i powazna postaé¢ mezczyzny.

Wchodzacy zwolna postapil do okna, podjal szto-
re, a Swiatlo§é ognistego pasa zlocacego niebo na za-
chodzie slabo rozswietlita pokéj. Mezczyzna rozej-

o si¢ wkolo i wzrok jego zatrzymal si¢ w rogu po-
I Jam w glebi utworzonéj z zieleni altany,—
|PI . sotfi nieruchomo kl¢czal Bolestaw i trzymal
sume przyciSniete do piersi martwe cialo kobiety.
iRysy Wineuni powleczone blado$cia Smierci lago-
Ignie rysowaly si¢ $ré6d zmroku, glowa joj bezwladnie
Ilezala na ramieniu Boleslawa, a dlugie warkocze zlo-
! S1§ * srebrzac wily si¢ wkolo jego rak i szyi.
r. mezczyzna powoll i cicho zblizyl si¢ do

1 nieruchomej gruppy i dlugo ze skrzyzowanemi na

JPI®I8] .r§karni patrzal na nia, pograzony w smutnoj
jzadumie. I o chwili wyciagnal reke i kladac dlon na
Irannemu Boleslawa wyrzekl znizonym a uroczystym
;g™sem:

j — Powstan!..

Na dzwiek jego glo3u kleczacyzadrzal,
iwrdcil si¢ jednak ku niemu, alepochylilglowo
1swe przycisnal do ust umarlej,

Bo Kkilku sekundach milczenia przybyly ozwal si¢
| znowu.

— Bolestawie! zl6z ja w pokoju a sam powstan!
— Powiedziala zZe mi¢ kocha i umarla! wyrzekl
j~cho Bolestaw i mocniej jeszcze do piersi przycisnal
| niezywa.

— Ona umarla — a ty zy¢ powinienes,

nie od-

wymowil

¢ i nad nim glos powazny,

| Bolestaw zwolna odwrécil glowe i wpél z rozpacza
| wpol z przerazeniem zapytal:

—e [ ktoz ty jeste$ co mi zyé rozkazujesz, gdy ja
Iz nia razem umrze¢ pragneg?

— Sumienie twoje! odpowiedzial przybyly, a wynie-
jsla postaé jego zdawala si¢ wyrastaé wsréd cieniow.

Bolestaw cisnac do piersi umarla dlugo na niego

i Ipatrzyl, az usta jego Cicho wymowily:

— Andrzej,

— Tak, odpowiedzial przybyly, ja to jestem zno-
wu przy tobie, aby ci po raz drugi w Zyciu twem po-
wiedzie¢: powstan i idz dalej.

Rzeklszy to pochylit si¢, lagodnie ujal w ramiona
umarla i zlozyl ja na sofie a obie r¢ce Boleslawa
ujawszy w swe dlonie podnidst go z kleczek. Bole-
staw milczal z glowa spuszczona na piersi. Pan
Andrzéj blady i wyniosly wyciagnal reke ku oknu
i wymoéwil zwolna!

Ty rados$¢ twa pochowasz w glebi serca i pra-
cowaé bedziesz!...

iusta |

Bolestaw nlnM?rowmdal dlusropootemusta iesro

i wym0w1l"
Bede.
I — Tam, méwil daléj p. Andrzej, miljony ludzi
iz okiem utkwionem w gwiazdy wielkich idei, po ty-
jsiacznych bélach dgza ku nim, ty zostawisz bdle twe
za soba i z nimi razem poéjdziesz’.’

Bolestaw podniost glowe, ciezkie westchnienie
piers mu rozdarlo, i odpowiedzial:

— Péjde.

Wtedy p. Audrzej postapil ku niemu i
rozwarl przed nim ramiona.

szeroko

KONIEC.

L' ISTY

BRUKOWCA WARSZAWSKIEGO,

Gdybym chcial opisa¢ wszystkie szturmy $niezy-
ste i dziwactwa tegorocznej zimy, jakiemi obdarza
zakatek europejskiego ladu, takiego'marobiibym tar-
tasu i halasu, Ze nawet bisy teatralnej publicznosci,
cho¢ niezmiernie laskotliwe zmienilyby si¢ w szept
cichy, niewyrazny, w westchnienie gniewliwe kwiat-

widza r5k§ wyciagni¢ta ku sobie. Jest
jednak Kkilka faktow zaslugujacych na wzmianke.
..U nas o §niegu prawie nie 'stycha¢, cho¢ sypnie
:k.; wpredce znika nie troszczac si¢ wcale
0 kalendarzowy porzadek.

W Anglji, nieznajacéj nigdy co sanna, a przynaj-
mniej w Londynie wiedzacej o niej tyle, co my o lyz-
wach Laponczykow przy schodzeniu z gor uzywanych
wpoélnocnéj stronie $niegi spadly w tak wielkié¢j mas-
sie, ze z doméw musiano si¢ wykopywaé, a w niekto-
rych okolicach wzgoérzystych, mieszkancy nie moo-ac
wyj$é ani drzwiami ani oknem, ratowali si¢ az komi-
nem. Gora Cenis zatopiona niemal zostala nawala
$niezna? A Kkolei 28L2MEj ustal zupelnie, uciekls
z niej wszystko co zylo, nawet kozy dzikie’przeszly
w doliny, nawet orly pozegnaly chmury i zasiadly na
skalach z dziobami smutnie ku ziemi zwieszonemi
Pod San Martino lawina zasypala caly pociag, poi
dréznych na sankacb przewieziono do Luza. Wyspy
za$ Scyros i Eubea na morzu Egejskiem zalane zosta-
ly powodzia deszczowa tak obfita, ze utworzone ztad
potoki pedem swoj fali znosily domy, wyrywaly drze-
wa, znosily winnice, porywaly ludzi, bydlo, slowem
wszystko co tylko na drodze swe'j spotykaly. Przy-
tem wicher tak dal straszliwy, ze okret zaglowy sto-
jacy w porcie Kurni na kotwicy, zatopiony zostal ra-
zem z cala osada wynoszacq oséb sze$éset. Wulka-
ny takze tu i owdzie zaczynaja wydychaé¢ plomienie,

jziemia drga i trzesie sie¢ a lud trwozy si¢ uciekajac
j od tak niebezpiecznego sasiedztwa.

I  Wolni od tych strasznych katastrof $niegu, wody
j ognia i drgan skorupy ziemskiej, dla uspokojenia ul
1raystu zajrzyjmy na prelekcje publiczne profesora
Lewestama o literaturze dramatycznej i powiescio-
wej. Laczac zeszloroczny wyklad o arcydzielach
dramatycznych z tegorocznym, profesor dal definicje
dramatu i komedji, warunki na jakich si¢ rozwijaja
i réznice ktéore daznosciom jednolitym nadaja odreb-
ne zupelnie cechy. Przedstawil nastepnie powstanie
komedji w Grecji, tworce jej Arystofanesa i joj roz-
woj, zywioly komiki 6wczasowej, celniejszych pisarzy
i przeszedlszy do Rzymian najdluzéj zatrzymal si¢ na
Plautusie i 'Terencjuszu najcelniejszych kotuedjoni-
sarzach starozytnosci. W poréwnaniu dwéch tych
poetow wykazawszy wyzszo$¢ Plautusa nad Teren-
cjuszera, odmalowal nader starannie usposobienie
i uklad spolecznosci rzymskiej i nature talentu obu
tych pisarzy. Przebieglszy w krotkosci potem kome-
diopisarzy wloskich, wyklad swoéj zajmujacy zdobny
picknoscia stylu i szerokoscia pogladu, zakonczyl
przejsciem do komedji trancuzkiej, a raczej do naj-
wiekszego jej przedstawiciela, pisarza prawdziwie na-
rodowego Jana Chrzciciela Moliera, ktérego rozbioér
utworéw pozostawil do nastepudj prelekcji.

Arystofanes, Plautus, Tereucjusz i Molier to
cztery potegi wiodace komedje z Grecji az do naszych
czasow, kazdy naznaczyl ja swoim wplywem, okrze-
sal, upieknil, i uogélniajac poglady tresé joj stano-
wiace, doprowadzil wreszcie do stanowiska dzi$ zaj-
mowanego, w ktérem duch epiki przezierajac, stawia
ja na rowni z najcenniejszemi utworami poetycznemi.
ozkoda wiec nieodzalowana, Ze uczony profesor mo



wigc o tworcach komedji z czasow najstarozytniej-
szych, nie przedstawil chociaz w urywkach niekto-
rych scen z pozostalych pism tych genjalnych pisa-
rzy, ze przy kazdym znich cho¢ jednej komedji indy-
widualno$cig tworcy nacechowanej, nie rozebral wig-
cej szczegdtowo. Przeglad taki bylby niezmiernie
ciekawy, a pragnienie jego niech bgdzie dowodem
zajecia prelekcja i treScia w niej zamknigta.

Oproécz prelekeij p. Lewestama w do$¢ licznem gro-
nie sluchaczy odbytej, Towarzystwo Dobroczynnosci
pragnac powigkszy¢ coraz szczuplejsze dochody,
a zwigkszajace si¢ wydatki, urzadzito podobne wy-
klady z osob przez siebie uproszonych, znanych z za-
je¢ naukowych. Pierwsza taka prelekcje miat juz
Dr. Dobieszewski redaktor Kliniki, a nastgpnie wysta-
pia, p. Wzdulski autor Szkicow ekonomicznych przej-
rzanych krytycznie prawie przez wszystkie perjody-
czne pisma. p. Dzikowski pisarz dramatyczny znany
z prac swych na scenie teatralnej, p. Kazimierz Ra-
szewski tutejszy krytyk i tlémacz celniejszych utwo-
row dramatycznych zasilajacy 1 Tygodnik Mod swo-
ja pracg, pani Dobieszewska niegdy$ redaktorka Kot-
ka domowego, p. Beneveni i inni znani z poswigce-
nia si¢ studjom naukowym. Pana Lazariuiego ida
takze w dalszym porzadku wyklady o literaturze
Witoskiej a p. Zdzistaw Korzybski b. profesor adjunkt
b. Szkoly Glownej Warszawskiej zapowiedziatl osiem
publicznych prelekcji o wolnosci handlu.

Zajgcia wigc umystowego na czas zimowy nie bra-
knie, powstaje tylko obawa, czy tak mate miasto jak
Warszawa dostarczy wlasciwej liczby stuchaczy na
kazda z osobna prelekcje? Rozpoczynajace si¢ kon-
certy, pozniej karnawaloweniewywczasy wielka tu sta-
nowi¢ moga przeszkode, a i Bezik zajdzie w droge
w krolestwie karcianem coraz powazniejsze zdobywa-
jacy stanowisko. Wzglad jednak korzy$ci moralnej
powinien przewazy¢. Nie ma ksiazki z ktorejby sig
nie mozna czego$§ nauczy¢, niema takze i prelek-
cji czego$ nowego nie obejmujacej. Zajecie publicz-
nos$ci wyktadami, zacheci wystepujacych, zrobi sta-
ranniejszemi, troskiiwszemi, i zapal do pracy nauko-
wej wzmoze si¢, na ozem wszyscy skorzystamy. Sa
to poczatki ale wielce przemawiajace na korzys¢ ogdl-
nego usposobienia. Od podobnych i zagranica za-
czynala, dzi§ cata rozbrzmiewa prelekcjami, spiesza
na nie wszyscy a szczegolniej klas3a pracownicza, zdej-
mujac pospiesznie fartuch, aby przystuchac¢ si¢ cze-
mu$ pozytecznemu.

Z wyjsciem dzisiejszego numeru, w salach reduto-
wych ma si¢ odby¢ koncert na korzys¢ ociemniatych.
Zachegcac¢ do licznego zgromadzenia zdaje si¢ zbytecz-
nem. Biedacy ci do$¢ sa nieszczesliwi, aby potrze-
bowali kunsztownych frazesow do uzyskania wspot-
czucia ogodlnego. Warszawa nie opusci ich i godnie
odpowie potozonemu w niej zaufaniu.

Kronika teatralna.

Miss Multon, dramat we o aktach pp. Eugeniusza Mus
i Adolfa Belot, thumaczony z francuzkiego, przez Sewery-
n¢ z Zochowskich Duchinska.

Czytelnicy Tygodnika .Mbddznajg dramat ,, MissMill-
ion" ktoéry w catoéci zamieszczony byt w piSmie na-
szem, co uwalnia nas od przytaczania jego szczegdlo-
wej tresci. Zwrécimy tylko uwage, ze dramat ten
ma pewng szczegblng ceche wyrdzniajaca go od ogod-
tu dramatoéw i w ogble dziel dramatycznych. W te-
go rodzaju utworach zazwyczaj dzwignia, linija obro-
towa, warunkiem powszechnie przyjetym, jest mitos¢
erotyczna, a cho¢by mitostka, uczucie kochankow.
Tu tego nie ma wcale. UwazaliSmy tez po stucha-
czach jaka$ niezwyklo§¢ wrazenia, jakby bezwie-
dne oczekiwanie czego§ — do czego umysl przy-
wykl na przedstawieniach teatralnych, a co nie na-
stapito, bo tujedynym elementem dramatycznym jest
mito§¢ macierzynska, ale w jakze okropnych, — ist-
nie tragicznych warunkach!  Fernanda skutkiem
chwilowego oblgdu w pierwszych latach matlzenstwa,
w kwiecie wieku, stracita prawo do tytutu matzonki
i matki, bo opusécita me¢za j dwoje niemowlat i ucie-
kta z kochankiem. Wprawdzie, w kilka dni, nim
zdotata zostaé stanowczo wystepna, opamigtala sig;
ale juz byto zapézno, juz wrota rodzinnego ogniska
byly dla ni6j zamkniete. Idac za szlachetnym po-

pedem, skorzystata z pewnego zdarzenia i podata si¢
formalnie za umarla, by nie wiaza¢ rak mezowi i dac¢
mu mozno$¢ wejscia w nowe zwiagzki. Dopiero po
latach dziesi¢ciu nieprzezwyci¢zona sita, latami w niej
si¢ wyrabiajaca, zwrocita ja do domowego ogniska,
do dzieci. Nie majac prawa nazywac si¢ ich matka,
przybiera postaé nauczycielki domowej angielki (Miss
Multon) cho¢ wiekiem i ngdza zmieniona jeszcze sta-
ra si¢ sztucznie zakry¢ oblicze, aby nie by¢ poznana,
podbudza w sobie . sil¢ udawania, kregpuje wybuchy
wzruszen, aby si¢ nie zdradzi¢ w oczach me¢za i jego
drugiej zony, — ale wszystko to nadaremno. Natura
wzigta gore; oko kochajacego niegdy$ nie da si¢
zwiesdz, maz poznal ja odrazu, ale si¢ z tem jeszcze
nie wydaje. Wybuchy uczué, powodowane rownemi
okoliczno$ciami daja poznaé¢ drugiej Zonie, kto sig
kryje pod maska Miss Multon. Potozenie okropne;
jakie zen wyjscie. Ha! precz z domu niegodna Zono
i matko! dziesig¢ lat nedzy i zgryzot me zmazaly
twej winy; ty dzi§ w obliczu moralnosci i prawa ni-
czem nie jeste$ przed m¢zem i dzieCmi: inna kobieta
data mu szczescie, ktore ty zdeptatas, inna kobieta
wychowata twoje dzieci i byta im matkg. Wrdo¢ do
grobu z ktorego wyszta$, przynajmnidj zostanie po
tobie pamig¢é pobtazliwa jaka nalezy si¢ zmartym.
Fernanda z wtasnego popedu wychodzi z domu, osoba
jej przed dzieémi zostata w tajemnicy.

Jest to gldéwna mys$l dramatu, réwnie moralnoscia
jak i oryginalno$cia niepospolita. Samo za: obrobie-
nie, pominawszy niektére rozciagtosci konwersacyj-
ne i uczuciowe, w pierwszym akcie i w pierwszoj po-
lowie drugiego, miesci sceny do najwyzszego stopnia
rzewne 1 rozdzierajace bolescia. Rozciagtosci, o kto-
rych wspomnieliSmy, tatwe sa do wytlumaczenia.
Ta sztuka gwaltem domaga si¢ prologu, zywego
przedstawienia tych scen, ktore tu przedstawiajg si¢
W opisie tego co zaszto przed dziesigciu laty. W prze-
ciwnym razie Fernanda narazona jest na dtugie opo-
wiadanie, nuzace dla aktorki a mnidj zajmujace dla
stuchacza. Maz za$, nie mogac go do$¢ zaintereso-
wacé krotkim opisem doznanych podowczas cierpien,
zostaje zredukowanym do sytuacji bardzo niewdzigcz-
nej. Poznawszy Fernande w osobie Miss Multon, sta-
je on w potozeniu nader trudnem. Nie moze on czy-
ni¢ tego nawet co mu najprostsza ludzkos¢ wskazuje,
uczucie litosci, azeby czasem nie da¢ otuchy jakiej$
tej zagrobowej zonie i matce, dla ktorej wreszcie dzi$
W sercu jego nic nie pozostato procz spopielonego
goryczg wspomnienia. Dla niego dzi§ wszystkim jest
Matylda, ktéra data mu szczeécie. To jego nowe u-
czucie, nowe obowiazki, czynig go wzgledem tamtej
tyranem. Mozna wprawdzie zapytaé, czemu 011, zmiar-
kowawszy rzecz, odrazu, podjakimbadz rozumnym po-
zorem, jawnie sam na sam, czy podejSciem usprawie-
dliwionem, nie oddalit Miss Multon? Ha! w prostym
porzadku rzeczy juzciz tak by¢ bylo powinno, bo
jesli przypuscimy rzeczywisto$¢ podobnego faktu,
to kazdy rozsadny cztowiek uprzedzitby raczej kata-
strofg, niz czekat na nig, a oczywiscie bez katastrofy
oby¢by si¢ nie moglo, przy tak silnem postanowieniu
Fernandy,— a p. Delatour miat za soba prawo ubez-
pieczajace jego obecny spokdj domowy, ozenit si¢
drugi raz legalnie, na zasadzie aktu zejscia Fernan-
dy. Tych samych motywow, ktoérych uzyt w koncu
dla oddalenia Fernandy bez narazenia jOoj w obec
dzieci, moégt byt uzy¢ na poczatku, i to nawet z wie-
dza Matyldy, — na c6z wigc czekal? Jest to pytanie,
na ktére odpowiedzie¢ sobie mozemy jedynie stabo-
$cig podstawy na ktorej spoczeta dramatyczna budo-
wa. Musimy na nig zamknaé oczy, inaczej bowiem,
bez dluzszego pobytu Fernandy w domu me¢za, w o*
bec dzieci, i tej drugiej mianowicie zony, ktdra przy-
pomina jej szcze$ciem swem wszystko co tamta straci-
ta,—nie mieliby$Smy tylu $licznych scen uczuciowych.

Przedstawienie tej sztuki (4 Grudnia) bylo cig-
glym tryumfem pani Palinskiej (rola tytutowa). Od
wejscia do wyjscia p. Balinska mistrzowskim sposo-
bem wtajemniczala nas w to pieklo udrgczen, jakie
wystepek gotuje sercu szlachetnemu, u ktorego zie
byto tylko przypadkiem nieszcz¢sliwym, nie za$ skton-
no$cig przyrodzong. Cierpienie to przedstawiata ona
tak szlachetnie, ze mogli j6j zazdros$ci¢ ci ktorzy nie
cierpiag. Glowna cecha jej roli jest przymus jaki
sercu swemu zadaje, azeby rwac si¢ tam gdzie ja
ciggnie natura i uczucie, nie wyj$¢ z przybranego
charakteru, aby lodem oblekaé rgke, ktora wre ptomie-
niem dotykajac gtowki dziecigeia, aby odrzucié¢ czare
chtodzacego napoju, kiedy zar goraczki wnetrznosci
pali,— aby obron¢ swa ubiera¢ w sentencje, kiedy
Matylda ze zgroza i pogarda mowi joj o pierwszdj zo-

nie p. Delatour. To tez tu pani Palinska byla ta
cicha meczennica, zrezygnowana, okiem tylko, ge-
stem, tzg potknigta, westchnieniem, wyrazajaca me-
czarni¢ potozenia. Ale przychodza ehwile buntu,
uczucie zrywa nasadzone dobrowolnie wigzy, pgka sko-
rupa przymusu, i Fernanda podnosi glos,— glos
w ktorym, jak mowi poeta, cale ozwalo si¢ zycie.
Takim byt glos pani Palioskidj w koncu drugiego
i trzeciego aktu, kiedy drwigc z nast¢pstw, ze $mier-
ci samoj, wszystkim wypowiada kto jest, i jak Iwica
pod strzalami mys$§liwcow, wyzywa ich do boju.
Umiejetnie, przez cala sztuke, potrafila zaoszczedzad
si¢ artystka, aby na wlasciwem miejscu stangé u
szczytu dramatyczuego efektu. Zdawaloby nam si¢
jednak, ze niekoniecznie potrzeba jest, aby Miss Mul-
ton ciagle 1 nieustannie pochylata glow¢ brzemienna
cierpieniem i burza; z samej zasady jaka przyjeta,
w niektorych przynajmnidj razach, z natury swego
potozenia, winna zmusi¢ si¢ do pewnej swobody, kto-
ra latwo bylaby do wytlumaczenia, a cho¢ na chwile
zdjetaby z niej ten kir smutku zanadto ujednostajnia-
jacy role.

Rola Matyldy, ktora przyjeta pani Kakiewiczowa,
zrazu jest tylko konwersacyjna, a wigc mato zwraca-
jaca uwagi. Poznidj dopiero, kiedy podejrzenia
Matyldy rosna, rola ta nabiera dramatycznosci w ze-
tknigciu z rozbolalem uczuciem Ferdynandy. Pani
Rakiewiczowa w jednym i drugim razie wywiazala
si¢ jak przystoi na dobra artystke, wycieniowata do-
skonale wszystkie momenta zdumienia, trwogi, prze-
razenia, dopoki nie uspokoit jej uscisk meza, zapo-
wiadajacy ze Oll do niej tylko nalezy.

Pp. Stolpe i Grzywinski poinieniali si¢ na cha-
raktery. P. Stolpe gral rol¢ Belina starego nauczy-
ciela i przyjaciela domu: pierwszy to raz widzieliSmy
go w roli staruszka, i musimy wyznaé, ze jak na de-
biut, artysta ten przeszed! nasze oczekiwanie. Wpra-
wdzie nawykty tyle lat do r6l mtodych, do ruchow
zwawych, troszke zawidocznie si¢ zmuszal do cigzkie-
go chodu, ale to drobnostka, wazniejszem jest to, ze
moralng strong roli pan Stolpe nalezycie pojat, i wa-
runki jej gra swoja odtworzyl. To nam wrbézy, ze
artysta ten, ktoremu dotychczasowe role mtodych
ludzi juz z rak wypadaja, bedzie mogt dlugie jeszcze
lata juz potozone zastugi dla naszego teatru urozmai-
ca¢ nowemi charakterami.

Przemiana roli wcale nie wypadta na korzys$¢ p.
Grzywinskiemu, artysta ten tak sympatyczny w ro-
lach jaskrawych, w poél-komice, straszliwie zbladl
przybrawszy posta¢ codziennego cztowieka. Gdyby-
$my po roli me¢za Ferdynandy mogli stanowcze wy-
dawaé¢ zdanie, to powiedzieliby$Smy, ze tego rodzaju
charaktery nie sa dla niego:— p. Stolpego w tym
razie wcale on nam nie zastgpil. Sztywno$¢, brak
prawdy w uniesieniach, razily nas na kazdym kroku:
nawet piekny glos jego nie mogt si¢ wyda¢ pod przy-
musem, jaki artysta sobie zadawal, tamigc si¢ z prze-
szkodami jakie napotykal we wcale innem swem ar-
tystycznem usposobieniu. Jakzez ro6znym wydat sig
w sztuczce: ,,Nie$miaty, ktora zakonczyta przedsta-
wienie. Swobodny, prawdziwy, dat nam zapominac
aktora, kiedy w ,,Miss Multon"* byl zaledwie dyle-
bantem

Pp. Urbanowicz i Szymanowska w rolach dziecigcych
przyjemne czynily wrazenia.Sztuka za$ sama pod wzglg -
dem obrobienia stylowego, jak w oryginale jest pig-
kna, tak i w przektadzie polskim pani S. D. chlube,
przynosi jezykowi.

X

G UB[ORACH.

Korespondencja z Paryza.

W zesztem sprawozdaniu moéwiliémy gtownie o pta-
szczykach, dzisiejsze zaczniemy od kapeluszy. Mtode
osoby w ogolnosci, czy to panny czy me¢zatki, uzywaja
okragtych kapelusikow, do niektorych dodaja szero-
kie szarfy koronkowe, spigte pod broda na aksamit-
ng kokardg, lub tez pojedyncza szarfa przeciggnicta
od jednego boku do drugiego, to nadaje im powaz-
niejszy pozor. Uwazatam takze nie wielkie mantylki
z hiszpanskiej blondyny, ktére si¢ zarzucaja na okra-
gly kapelusik, pokrywajac warkocz do potowy.

Wszystkie w ogole kapelusze tak okragte jak zam-



knicte pod broda, mocno sg podniesione nad o0zo-
lem. Z okraglych widziatam bardzo tadny z wielka
kokarda na przodzie, z za kokardy wychodzita kitka
biata, a z za kitki spadalo na warkocz czarne pidro
strusie bardzo diugie.

Inny kapelusik takze aksamitny czarny, przystro-
jony byt pekiem biatych pidor strusich, z boku wpie-
ty ptaszek z pasowemi skrzydetkami tadnie dopelniat
catosci.

Z pomigdzy zamknigtych kapeluszy zwrécil uwage
moja. czarny aksamitny przybrany en diademe czar-
nem pidrem czaplem, /. lewego boku wpicta byta ko-
karda, przytwierdzona galazka ztotych lisci.

Czarny woal z gazy Donna Marja okrgcony w ko-
lo szyi nadawal mu zimowg ceche.

Inny kapelusz takze zamknigty, mial nad czolem
bukiet z matych ré6z w kilku kolorach. Szerokie
szarfy koronkowe, spinaty si¢ pod brodg na aksamit-
na kokarde z koncami.

Suknie dlugie powldczyste stuza wylacznie do
strojnego ubrania, zreszta na wizyty i w domu przy-
jete ogodlnie kostiumy. Aby suknia mogla stuzy¢ do
podwdjnego uzytku, dodaja do niej dlugi traine przy-
pinany po bokach. Robig to gléwnie do sukien
czarnych jedwabnych, gdyz materja czarna na wszy-
stko si¢ przyda¢ moze. Z takiego trainu tatwo
przerobi¢ kostium. WidzieliSmy sukni¢ podobna,
z czarnego poult de soie. Spoddniczka krotka miala
pi¢¢ falbanek u dotu. Na to przypinat si¢ traine
przycisnigty paskiem, obszyty wkoto wazka falbanka,
przytwierdzony do bokéw na guziki. Umocowane
pod spodem tasiemki, sprawiaty, ze si¢ mocno bufo-
wal. Stanik do tego wysoki roztwarty cokolwiek
z przodu, wygarnirowany byl na wykroju biala
fryzka walansienkowa.

Rekawy S$redniej szerokosci, miaty u reki
sam garnirunek.

W kosciele St6j Magdaleny widzialam niedawno
obrzad $lubny, jednej z cudzoziemek przebywajacych
w Paryzu. Panna mtoda miata sukni¢ w nowym zu-
pelnie guécie, zaslugujaca na opis. Na spod szta
biata z ci¢zkiego atlasu, siggajaca do ziemi,
z dwoma blondynowemi falbanami. Na wierzch spa-
dat plaszcz dworski (traine) z bialego poult de soie,
ogarnirowutiy blondyna. Stanik z poult de soie,
otwierat si¢ na piersiach: z pod wykroju widaé byto
przody atlasowe spigte na rzad guziczkéw, tworzace
jakby staniczek spodni. Blondyna nagarnirowana
na staniku i na mankietach dopeiniata ozdoby.

Jedna z os6b obecnych miata sukni¢ bronzowa
aksamitng, z wolantem koronkowym chantily. Od
wysokiego stanika spadata baskina podpigta w festo-
ny, ogarnirowana koronka, tworzaca jakby paletot.
Wielki kotnierz z weneckiej koronki i takiez mankie-
ty wylozone na r¢kaw picknie odbijaty przy aksami-
cie. Dopetnial ubraniajkapelusik czarny koronkowy,
przybrany r6zami w kolorach rézowym i szamoa,
z bialem strésiem pidrem.

Jedna z mtodszych mezatek miata suknig: poult de
soie mieniong, w kolorach cerise i czarnym, przybra-
na trzema falbanami; nad kazda' falbang szta rusza'.
Tak falbanki jak rusze wystrz¢gpione w ten sposob, ze
nitka cerise tworzyta waziuchna frendzelkg. Stanik
byt wysoki z haskina, ofif&mirowansj, podobnemi ru-
szami 1 podpigta na takiez same rozety, rownie wy-
strzgpione po brzegach. Kapelusik koronkowy czar-
ny mial bukiet z r6z cerise i bialg czapla kitke.

Moda w kolnierzykach zupelnie si¢ zmienita. Naj-
modniejsze dzi§ fryzy rozmaitej szeroko$ci, czy to
muszlinowe obszyte walansienka, czy tez z samej wa-
lansienv. Jedne robig dlugie do sukien otwartych
z przodu inne znoéw krotkie zakonczone u szyi kokar-

takiz

I)o ubrania glowy przyjete rowniez aksamitne
kokardv Jedna wpina si¢ na srodku powyzdj niobow.
Z Dod tej kokardy spadaja dwa grube warkocze, prze-
chodzace przez cala glowe, i podwinigte w koncach.
Z bokm nad uchem idzie druga kokarda. Do teatru
uzywane te kokardy aksamitne w kolora?h zywych:

I lub pasowym Na szyj¢ przewiazuje si¢
rézowym T
aksamitka tegoz koloru Z€ zlotym medaljonikiem,

wysadzanym kamieniami.
S.z Z. D.

—-

Dalszy ciag objasnien dodatku

arkuszowego.

Kwiatki w rzedzie 3 sktadaja si¢ z 3 koétek
wigkszych podobnych jak w rozecie $rodkowdj i 3
koétek mniejszych ztozonych z 16 pod. wez. i z 3 piko-
tow zdobnych peretkami- Duza peretka we Srodku
nawldczy si¢ na osobny kawatek nitki i zawigzuje na
supelek z lewej strony. Wszystkie kwiatki robia si¢
jednakowo i przyczepiaja do 2-go rzedu pikotem od
kétka gornego.

Frendzle z peretek z nagtowkiem z kolek i zabkow
frywolitowych o | i 2 nitkach, przedstawia tak do-
ktadnie, w wielkoéci naturalnej N. 21 iz z tatwoscia
mozna z liczy¢ ilo§¢ pikotow, podwdjnych wezetkow,
jak rowniez peretek. Koszyczek ten, ktéory mozna
odrabia¢ w réznych kolorach, nalezy do tatwych,
a eleganckich robotek, i moze stuzy¢é na podarunek
noworoczny, do buduaru damskiego.

N. 22 i 23. Dwa garnirlinki faldowane.

Garnirunki te uzywaja si¢ do ubrania sukien, mo-
zna je zrobi¢ z wszelkich materyi, wezsze lub szersze,
odpowiednio do cz¢sci ubrania, jaka maja zdobié.
Na wieczorowych sukniach wydaja si¢ bardzo lekko
i §licznie z krepy tub gazy.

Materja zlozona dubeltowo ma 4 cent. szerokosci,
uktada si¢ w faldki rown¢j wielko$ci, nastgpnie niz-
szy brzeg kazdoj faldki jest zlozony wzab przypta-
szczony i przyczepiony w miejscach oznaczonych
krzyzykami na 22 rycinie.

Brzeg wyzszy kazdej fatdki
szczepiony poditug 23 ryciny.

wklestej, tworzy zab

N. 24. Kolnierzyk ,,Stuart* z koroneczki
i wstazki.

Pasek z muslinu 1 cent. szeroki, dlugi stosownie
do obwodu szyi stanowi podstawg¢ w tym modnym
kolnierzyku. Wazka koroneczka namarszczona przy-
szywa si¢ z obu stron paska, S$rodek zakryty dwoma
rzgdami wstazki, ulozonej w zabki i wezty jak wska-
zuje rycina pod 24 numerem. Kokarda tworzy spig-
cie koinierzyka utozona z koronki i wstazki w atlasie.

N. 25. Stanik pod szyj¢ ubrany ;. 'antique.™
Garnirunek a lantique rozni si¢ tern od garnirun-
ku ,, Watteau'* ze z tylu podchodzi pod szyje. Skta-
da si¢ z falbanki z tegoz co suknia materjatu, obszy-
toj wazkim brzezkiem lub gipiurg. Falbanka jest

ulozona w plaskie faldy i przyszyta na staniku sko-'odpowiadaly.

sem lub aksamitka odpowiednig do sukni. Szeroki
wolant oszyty dwiema takiemi falbankami nasladuje
reckawy jsagody. Dtugi rgkaw spodni jest obcisty
i garnirowany odpowiednio. Pasek ulozony w po-
dtuzne faldy zapiua z boku szeroka kokarda bez kon-
cow. Garnirunek ten jest bardzo tadny i do sukien
wycietych z gazy lub grenadiny z atlasowemi ruloni-
kami. Na mniejsze wieczorki, objad proszony lub
do teatru, kladzie si¢ pod spdéd szmizelka i rgkaw-
ki tiulowe stosownie garnirowane.

N. 26. Gorsecik i szmizetka dla mtodych osob.

Ladna frendzla z grelotek, rusza ze wstazki, kokar-
dy z aksamitki i koronka, zdobia gorsecik. Szmizet-
ka muslinowa utozona wbufy, ktére przeszywa wstaw-
ka z koronki, ulozondj w drobne ptaskie faldy. Re-
kawy szerokie zakonczone bufg koronka oszyte. Sta-
nik ten bardzo strojny kladzie si¢ do sukni wieczo-
rowej lub do teatru. Wszywke koronkowa zastepu-
je czasem wszywka z frywolitow, lub haftowana na
tiulu, albo tez muslinowa haftowana attaskiem.

Opis kroju koszidi dziennej i nocnej dla mez-
czyzn, oraz penioaru z pelerynka, dla kobiet.

Penioar z pelerynkq.

N. 1. Przoéd penioaru.
2. Potowa plecow.

3. ttekaw z zatozeniem.

4. Przod pelerynki.

5. Potowa plecow pelerynki.

Penioar perkalowy z kwadratowg pelerynka, ozdo-
biona haftowana szlarka w koto, zwiazany z przodu
pod szyja na perkalowe bandaze. Na penioar ten 95
cent. dtugi, a 300 cent. obodwu dolnego liczacy, kra-
je si¢ podlug N. 1 dwie czgéci, podtug N. 2 jedna
cze$¢ w calosci, podtuzajac ile wypada, w kierunku
strzalki umieszczonej na formie. Rozprostowana z za-
lozenia forma N. 3 stuzy na reckawy. Pelerynka kraje
si¢ osobno; podtug N. 4 dwie czastki podtug N. 5jedna
cz¢$¢ w catosci.  Polaczywszy najprzéd od A do dol-
nego brzegu plecy, z obydwoma przodami obr¢bione-
mi i oszytemi haftowang szlarka, wszywaja sie w pa-
che r¢kawy podlug odpowiednich liter od fi' do C.
iod D. do E. zsoba zeszyte i opatrzone u dolnego
brzegu obrabkiem i szlarka. Dot penioaru podszywa
si¢ w koto, 2 cent. szeroka, ukos$ng listewka perka-
lu.  Wykroj szyi, taczy si¢ z pelerynka, podlug od-
powiadajacych liter zszyta, i? ubrang szlareczka
w okoto; tak wykonczony penioar, otrzymuje u go-
ry podobnaz szlarke, stanowiaca stojacy kot-
nierzyk.

Me¢zka dzienna koszula.

N. 7. Polowa przodu koszuli.
8. Potowa plecow.
9. Potowa karczka,
10. Potowa paska do kolnierza.
11. Potowa rckawa.
12. Polowa mankieta.
~13ai 13b. Catos¢ koszuli mezkiej z obydwoch
Cienka ta ptocienna koszula, odznacza si¢ wybor-
nie dopasowanym, zg¢batym karczkiem. Podlug N.
7 i 8 przykrawaja si¢ obydwa stany w cato$ci, po-
dtuzajac je wedle potrzeby, w kierunku strzatki umie-
szczonej. Chcac wstawi¢ gors koszuli z cienszego
ptotna, trzeba od srodkowego punktu w N. 7 zrobié
na obiedwie strony, poprzecznie rozcigcie, 12 cent.
liczace” trzymajac si¢ $cisle w tym celu wyciaganej
nitki ptotna; podobniez wycina si¢ oddzielony kawa-
tek prosto az do ramienia, a powstata prozni¢ zaste-
puje si¢ gorsem urzadzonym poditug N. 7 albo kupio-
nym osobno. .Nastgpnie dolna cz¢s¢ stanu pod sa-
mym rozkrojeniem, zaktada si¢ w wielka falde przy
czem uwazacé trzeba, zeby krzyzyk zupeilnie na kropce
zachodzil, i otrzymuje waziutka przystembnowang
plisk¢, naznaczong na formie, pliska ta daje si¢ tak
na prawej jak na lewéj stronie. Stan do tytu czyli
pleey marszczg si¢ u gory, z obydwoch stron linji
srodkowej, przy ktorej potozyliSmy liter¢ N az do O-
1 wszywa w karczek skrajany w calo$¢i i podwojnie,
>Przyczem uwazadi nalezy, aby litery stosownie sobie
Spowszy oha stany na bokach eé A o
dolnego brzegu, gdzie si¢ dajg 25 cent. dlugie roz-
porki, wszywaja sie przody przy ramieniu w karczek,
od litery R. az do S. Brzegi dolnych rozporkéow,
wazko obrebione, wzmacniaja si¢ u gory kwadraci-
kami w trojkat zlozouege ptdtna ktére si¢ u gory
rozporkow wszywaja. Dot koszuli otrzymuje wazki
lub szerszy obrabek. Pasek do koilnierza skra-
jany w calo$ci i z podwodjnego materjatu, otrzy-
muje guziki w ozuaczonych miejscach, przestembuo-
wywa si¢ u gory 1 przyszywa do koszuli, uwazajac
na odpowiadajace sobie litery. Z przodu zapina si¢
na guzik i dziurke. Kazdy r¢kaw podtug N. 11 skra-
jany w calosci, zeszywa si¢ od U do V zostawiajac
rozporek wazko obrgbiony i marszczy u dolnego brze-
gu, odpowiednio do szerokos$ci mankieta. Ten ostat-
ni z cienszego ptotna, w calosci i podwodjnie przyrza-
dzony, przyszywa si¢ poditug liter do rgkawa i opa-
truje dziurkami stosownie do ilosci guzikow. Wy-
konczony rekaw wszywa si¢ szwem stembnowanym
w pache, przyczem powinno S na S i U na Q przypa-
daé. Zwracamy uwage ze szew ten zachodzi na stan
az do kropkowanej linijki fasonu. Kolnierzyki do
mezkich koszul, daja si¢ najczg$ciej przypinane.

Koszula nocna dla ingzczyzn.

Potowa koszuli z zalozeniem.
Klin do naramiennika.
Potowa kotnierza.

Potowa rckawa.

18. Klinik do r¢kawa.

19. Potowa mankieta.

. 20. i 21 Zmniejszona forma ptotna zloionego
na dwa rgkawy.

14.
15.
16.
17.
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.Rozprostowawszy zatozeaie N. 14 przykrajaé po-
dlug niego nalezy jeden wielki kawat w catosci, uwa-
zajac aby potowa formy przypadata na sktadzie po-
dtuznym ptotna, przez co kraja¢ mozna obydwa sta-
ny z jednej sztuki bez rozcinania na ramionach.
Strzatka wskazuje w jakim kierunku, nalezy podiuzac
koszulg, odpowiednio do wzrostu osoby. Obydwa
boki ztaczone od F do F, niedoszywaja si¢ w odste-
pie 27 cent. do dotu, gdzie wypadaja rozporki z klini-
kami. Przez sam $rodek przodu poprzecznie ztozonej
koszuli robi si¢ od D do gwiazdki podluzne rozcigcie
na rozporek, w dole ktéorego miedzy gtadka podwodjna
linijka, rozcina si¢ drugi raz tylko poprzecznie na oby-
dwie'strony rozporka az do kropki. Brzegi rozporka
podtuznego odwracaja si¢ na wierzch dla uformowa-
nia obrgbu, przyczem linja kropkowana wypadac
winna na gtadkiej linii, a krzyzyk 11i2 na odpowie-
dnio oznaczonych kropkach. Stan pod poprzecznem
rozcigciem marszczy si¢ drobno, od §rodka do kropki
marszczki te wszywaja si¢ migdzy dwa zachodzace
na siebie obreby, uwazajac zeby lewy obrab przy-
stembnowad u dolnego brzegu, prawy za§ podwrabic
pod spodem. Znajdujace si¢ z bokoéw marszczek
mate faldki, odszywa si¢ stembnoéwka podlug ryciny.
Przykroiwszy przyramki, podiug kropkowanej linij
N 14 trzeba je z wierzchu przystembnowac rozciaw-
szy wprzod na wykroj szyi migdzy gtadka podvvdjug li-
nijka, az do A, Dalej przykroi¢ podtug N. 15 kwa-
drat ptétna na tréojkat wzdhuz kropkowanej Imij na
hi. 15 ztozony, i wstawia migdzy litery A. i B. jak
miedzy A. i E przy rozpoczgciu ramiaczka; $rodko-
wykoniec tego klinika wypada na literze A. Prawa
strona klinika przyszywa si¢ stembnowaniem, lewa
delikatnym podwrabkiem. Podwojny brzeg klinika,
zmarszczony od kropki do krzyzyka wraz z wykro-
jem szy i zmarszczonym podobniez, wszywa si¢ podilug
odpowiednich liter migdzy podwoéjny brzeg kolnierza,
skrojonego podwdjnie i w catosci podtug N. lo, ob-
stembnowanego brzegiem i opatrzonego dziurka i gu-
zikiem z przodu. Regkawy i mankiety przyrzadzaja
si¢ podtug N. 17, 18 i 19 w calosci, mankiet procz
tego dostaje jeszcze w srodek podkiad z grubego pto-
tna. Dot rgkawa zmarszczony, od gwiazdki odpo-
wiednio do obwodu mankieta, wszywa si¢ miedzy dwa
jego brzegi, obstembuowawszy wprzod mankiet gdzie
nalezy; guziki i dziurki zawsze s3 niezbgdne. Gorny
brze" rekawa marszczy si¢ rOwniez na obydwie stro-
ny od gwiazdki az do kropki, poczem si¢ wszywa
w otwdr pachy, uwazajac aby F. podwodjna kropka
i gwiazdka, na odpowiednie znaki stanu przypadaty.
Ze¢by utatwié przyrzadzenie wygodnego rekawa po-
dajemy pod N. 20 i 21 osobng zupelnie forme i ob-
jasnienie. Bierze si¢ na r¢kaw 60 cent. dtugi kawa-
tek plotna w calej szerokos$ci, zeszywa podiluznemi
brzegami, jak to N. 20 kropkowana linja wskazuje
i sktada go tak, zeby przyjat forme¢ N. 21. Uwazaé
nalezy, tak krzyzykami oznaczone czg$ci dolne jak
kropkami oznaczone czgsci goérne r¢kawa, powinny
by¢ S$ciSle i réwno ztozone. Plotno rozcina si¢
wzdluz ztozenia i1 stanowi re¢kaw, wykonczony na-
stgpnie podlug poprzednio umieszczonego opisu.

Opis koszuli dla chlopca od 6 do B lat i od <

do 9 lat.

Koszula dla chtopca od 6 do 8 lat.

Potowa stanu do przodu i tytu.
Klinik do przyramki.
. Polowa paska do szyi.
Potowa kotnierzyka.
Potowa rgkawa.
Klin do rgkawa.
Polowa mankieta.
Catos¢ koszuli dla chtopca od 6 do 8 lat.

PN U LD

Koszula ptocienna w zaktadki na pizodzie, z wy-
ktadanym kolnierzem 1 mankietami. Najwpierw
przykrawa si¢ stan w catosci, podiug fig. 1 przykta-
dajac forme¢ na skladowej linji ptotna i podtuzajac
koszule w kierunku strzatki na ten cel umieszezo-
noj. Nastepnie przykrawa si¢ podlug form 2 i 6 kliniki
do przyramek i r¢kawa, podtug fig. 3, 4, 51 7 po je-
dndj czesci w catoscei, dajac fig. 3, 4, 7, z podwojnego
materjatu. Oba stany zeszywaja si¢ na bokach od

Druk Karola Kowalewskiego.

A az do 14 cent. dlugiego rozporka wazko obrebio-
nego i opatrzonego podwdjnetni klinikami, dét koszu-
li takze obrabie nalezy. Précz tego stan do przodu
rozcina si¢ poprzecznie po obu stronach podwojnej
kropki az (do gwiazdki, dajac w stanie zaktadki na
fig. 1 oznaczone. Plotno pozostajace u dotu poprze-
cznego rozcig¢cia, marszezy si¢ i laczy z gorsem, kto-
rego srodkowe zaktady, zachodzg jedna na drugas,
tak aby zakltadka lewej czeséci przodu znajdowata si¢

na wierzchu. Przyszycie marszczek pokrywa na

obydwoch stronach, wazka przystembnowana.listew- '

ka. Przykroiwszy przyramki podlug linji kropko-
wanej na fig. 1 przystembnowywac je trzeba na iinji
pomieniondj, klinikuko$§no ztozony wszywa si¢ od B
do Ciod C'dol) do koszuli, prawa strona klinika
przystembnowywa si¢, lewa podwrgbia. Brzeg sia-
nu migdzy przyramkami zmarszczy¢ drobniutko i
wszy¢ migdzy dwa brzegi paska do szyi, potaczonego
Iz kotnierzykiem. Rg¢kaw od K do L zeszyty i opa
Itrzony stosownie do liter klinikami, otrzymuje roz
worek od L do M, marszczy si¢ u dolu od srodka na
obie strony do krzyzyka jak rownie u gory i wszywa
podlug odpowiednich liter migdzy dwa brzegi, guzi-
kiem i dziurka opatrzonego mankieta.

Szeroki szew utatwia wszycie r¢kawa w otwor
pachy.

Koszula dla chlopca od 7 do 9 lat.

Fig. 9. Polowa stanu do przodu.
" 10. Polowa stanu do tytu.

11. Potowa karczku.

12. Potowa paska do szyi.
13. Potowa koierzyka.
14. Polowa rgkawa.

15. Potowa mankieta.

16.

Cato$¢ koszuli dla chtopca od 7 do 9 lat.

Model koszuli ma przéd, kotnierz i maukiety z cien-

idwa ;taf;y podtuzaja Osiq. w kierunku strzatki umiesz-
czonej na formie. Dalej podtug Fig. 11 kraja si¢
dwie czastki z podwojnego materjalu, podtug Fig. 12
i 13 1 15 pozostate cze$ci w calosci i rowniez z podwoj-
nego materjatu. Stan do przodu i tytu, odstapiwszy
na” 16 cent. od dotu, zeszywa si¢ z bokow az do Q,
pozostale rozporki obrabie trzeba wazko z obydwodch
brzegow, dajac przy zaczeciu tréjkaty czyli tak zwa-
ne kliniki. Dot koszuli opatruje si¢ obregbkiem.
Stosownie do “wskazéwek ryciny fig. 9, przyrzadza
si¢ gors czyli przod, wsztukowany do stanu w miej-
scu oznaczonym. Wsztukowanie to pokrywa luzno
dana 2 cent. szeroka zakladka. Z ptdtna pozostaja-
cego u dotu gorsu, robig si¢ zaktady przez zlozenie
ikazdego krzyzyka na kropce, co taczy si¢ z gorsem
Y/t ceni. szeroka przystembnowana listewka ptocien-
ina, przytwierdzajac zarazem klapk¢ podwdjna, z
dziurka. Lewa strona, pokrywa si¢ takze przystem-
bnowang listewka. Obiedwie czgsci karczka, zeszy-
wajg si¢ srodkiem plecow, od T do gwiazdki, poczem
stan do tylu, od gwiazdki na obiedwie strony zmar-
szczony, wszywa si¢ miedzy dwa brzegi karczka.
Stan z przodu, przez wszycie w karczek laczy sig
z plecami. Obiedwie czgsci kolnierzyka, brzegiem
zeszytego 1 przestebnowanego wszywaja si¢ w pasek
do szyi, opatrzony dziurka i guzikiem i przystembno-
wany podlug odpowiednich liter do koszuli. Kazdy
:reckaw od X zeszyty, otrzymuje rozporek wazko obre-
Ibiony. Dolny brzeg jego podtug odpowiednich liter
jwszyty w mankiet, zeszyty, przestembnowany i opa-
trzony dziurkg i guzikiem. Tak wykonczony re¢kaw,
Iwszywa si¢ w otwor pachy szwem szerokim, uwazajac
laby S na S dobrze przypadato.

PRYJACIEL DZIECI

PISMO TYGODNIOWE Z RYCINAMI I Z DO-
DATKIEM.

i Prenumerata wynosi w Warszawie: kwartalnie rs.
j1 kop. 35. Na Prowincji W urzedach pocztowych

Za pozwoleniem Cenzury Rzadowoj.

i w Redakcji rocznie rs. 7. pdlrocznie rs.

3 kop. 50,
kwartalnie rs. 1 kop. 75

Pieniadze przesylaja si¢ pod adresem Redaktora
i Wydawcy J. K. Gregorowicza w Warszawie przy
ulicy Zabiej N. 450.

Kompletow Przyjaciela Dzieci od poczatku wycho-
dzenia to jest od 1861 r. do 1869 dosta¢ mozna po
Irs. 4 kop. 20 za egzemplarz roczny — broszurowany:
jars. 5, za takiz w ptotno oprawny z wyciskami.

Kompleta trzech kwartalowe z r. 1867 1 1868
sprzedajg si¢* po cenie znizonej z rs. 3 kop. 15 za
'rs. 2.

MAGAZYN

aTOWAROW BLAWATNYCH

Jana Thonnes a

przy ulicy Senatorskiej, wprost patacu
Prymasowskiego

Otrzymal nastepujace towary:

Materje jedwabne Lyonskie czarne na suknie, oraz
do pokrycia futer

Aksamity i Atlas Lyonskie.

Mory i Fulary francuzkie.

Wyroby welniane na suknie w najnowszym guscie.

Popeliny francuzkie gtadkie i szkockie.

Tartany i Repsy szkockie.

Satin delaine we wszystkich kolorach.

Flanele gladkie i drukowane.

Repsy, Popeliny, Kaszmiry, Alpag
czarne na suknie i do pokrycia futer.

Sultane, Alpagi jasne, Fil de chevre 1.1. p. wyro-
by na suknie wieczorowe.

Szale przerabiane franeuzkie,
i chustki Himalaya.

Chustki fularowe, Oachenez, Krawatki, Chusteczki
crepe de Chine i batystowe.

Mufki. Czapeczki i Boa futrzane.

Wszelkie towary bawelniane biate.

Tarlatany na suknie balowe i kwiaty. *

Musliny francuzkie szerokie gtadkie i haftowane.

Komierzyki z Valenciennes, oraz haftowane i gtad-
kie ptocienne.

Firanki muslinowe i gipiurowe.

Poniczochy bawetniane, fil d’ecosse, jedwabne i wel,
niane.

Rotondy, Beduiny, Pétchustki, Fanszony, Barbki-
Woalki i Kanzuty, z Koronki Cambraie, Brukselskiej
i Szantili.

Koronki
Cambraie.

Wistazki i Szarfy we wszelkich gatunkach.

Gazy, Krepy, Tiule i Iluzje szerokie na welony.

.Re¢kawiczki Paryzkie mezkie i damskie.

Wachlarze z perlowej konchy, kosci stoniowoj,

:kryte prawdziwemi koronkami i inne.
1 %

i Grenadiny

5n 9
Pledy, lartany

gipiurowe, Valencienne, Brukselskie i

(9256).

— W Redakeji Tygodnika Modd i we wszystkich
ksiggarniach sa do nabycia nast¢pujace powiesci.

W palacu i w chatce powies¢ Auerbacha tloraa-
czona przez loann¢ Belejowska. Cena rs 1.

Z zycia Realisty oryginalnie napisana przez Elize
i Orzeszkowg. Cena rs i.
| Droga do serca przez Wolodego Skibe kop. 29.

Krzyzowe Drogi napisana przez czterech autoréow
;francuzkich. Cena rs 1.

Miss Multon dramat tlomaezony przez Seweryne
Duchinska. Przedstawiony pierwszy raz w Teatrze
Rozmaitosci d. 4 Grudnia b. r. Cena kop. 50.

Usty i przesylki pieni¢zne naspra-
wunki, adresowac prosimy: Do J. K. Gregorowicza
Ulica Zabia Nr. 956 dom dawniej Krzemirskiego.

j Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek z drzewo-
jrytami, i arkusz z krojami bielizny.

Redaktor J. K. Gregorowicz.
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TRESC.
N. 1. Ubranie domowe. — N. 2. Ubranie dziewczyn-
ki od lat 4 do 8- — N. 3. Ubranie wizytowe. —¢ N. 4.

Futeralik do klucza. — N. 5. Futeralik do okularéw. —
N. 6. Haft z aplikacja do kufereczka na nuty. —eN. 7.
Kufereczek do nut. — N. 8. Walek pod glowe. — N. 9.
Wszywka z siatki gipiurowej z brzezkiem frywolitko-
wym. — N. 10. Wszywka haftowana na tiulu. — N. 11.
Gipiura robota reczng (koronka irlandzka) wielko$¢ na-
turalna do N. 12. — N. 12. Gipiura otaczajaca kwa-
draty z siatki, na serwetki, kapy, i. t. p. — N. 13 Pu-
deleczko na kosztownoSci albo koszyczek na robote z trzci-
ny lub hebanu. — X. 14. Garnirunek z z¢béw ozdobio-
ny skosem i guziczkami. — N. 15. Garnirunek z laid
wklestych i rulonikow, do paletotéw, sukien itp. N. 16.
Poduszeezka do $pilek zdobna gwiazdkami z frywolitéw
strzyzonych i czesanych. — N. 17. Kélko do gwiazdki
z frywolitéw ftrzyz.one i rozczesane do N. 16. — N. 18.
Koltko do gwiazdki frywo'.itowej do N. 16. Wielko$¢ na-
turalna. — N. 19. Rozeta frywolitowa ozdobiona perel-
kami, do koszyczlta na bilety wizytowe. Do ryciny 20
Wielko$§¢ naturalna. — N. 20. Koszyczek na bilety wi-
zytowe. Frywolity i peretkii — N. 21. Frendzla z fry-
wolitéw i perelek do ryciny 20, wielko§¢ naturalna. —
N. 22. Garnirunek faldowany. N. 23. Garnirunek
faldowany. — N. 24. Kolnierzyk ,Stuart,, z koroneczki
i wstazki.— V 25. Stanik pod szyje ubrany ,,a I‘antique.
N. 26. Gorsecik i szmizetka dla mlodych os6b.

N. 1. Ubranie domowe.

Suknia zwana ,princessel*ztrenem, z wetnianego, po-
pielatego rypsu. Przez stanik i wzdluz spoddnicy
z przodu, naszyta w kratk¢ wazka aksamitka czarna
z biatemi brzezkami.

Szarfa z dtugiemi kon-

cami, z tejze samej ma-

teryi, obj¢ta aksamitka

na koncach, przybrana

tak samo jak suknia.

Kotnierzyk LStuart”

z zabotem, z muslinu

oszytego koronka, uto-

zony w plaskie fatdy.

Mankietki takiez same.

Czepeczek  muslinowy

ubrany koronka i atla-

sowemi wstazkami.

N. 2. Ubranie
dziewczynki od lat 4
do 8.

matej

Obtozenie 7 cen.
rokie, z materji wetlma-
noj szkockiej, przyszyte
do sukienki popielatej
alpagowej w ten sposob,
iz zastepuje druga spo-
dniczke. Nad obtoze-
niem wolant z nagltow-
kiem 4 cent: szeroki,
fatdowany wjedna stro-
ne, z prawego boku za-
wrocony do gory. Sta-
nik pod szyje, oszyty
koroneczka, ubrany fal-
bankami z nagtowkiem.
Pasek  szkocki. Ko-
kardy i szarfy z dwoja-
kiej materyi. Wtosy
rozplecione, zwigzane
szkocka wstazeczka.
3uciki wysokie czarne.

Sze-

N. 3. Ubranie wizy-
towo-

Spoédnica do ziemi
7. popelmy w krate nie-
bTeska 1 broniowa
z brzezkiem jedwabnym

inais, zakoficzona wolantem .
duchesse” bardzo szerokim; dwie wazkie falbanki

zt§ize materyi co tunika, przymocowane skosem
zastenu-3 nagléwek. Stanik pod szyje¢ itunika z ryp-
nfanou =z wyktadami i falbanka w kratg; takiez

N. 1. Ubranie domowe.

UBIUKT I KDBUTT

wyktady u r¢kawow, kokardy i falbanka, zakonczaja-
ca szarfy. Tunika tworzy z przodu fartuszek kwa-
dratowy, z tytu uktada si¢ w bufe ,,a panier za pomo-
cg 3 patek przyszytych od spodu. Kapelusz fatdo-
wany z aksamitu czarnego, ubrany materjg czarng
gros grain i r6zami odpowiedniemi do koloru tuniki.
Kotnierzyk Stuart muslinowy oszyty koronka, zapigty
kokarda z czarnej materji. Rekawiczki i buciki
bronzowe.

N. 4. Futeralik do klucza.

Materjat: Sukno w dwoch kolorach, nabite i dos¢
sztywne, kordonek w odpowiednim kolorze, guziczek
stalowy:

Futeralik ten jest rozdzielony na 3 przegrodki: do
zapatek, na $wieczke i na klucz od mieszkania. Mo-
del odrobiony byt z sukna wdwodch kolorach, zjednej
strony zielonego z drugidéj czarnego. W braku ta-
kiego sukna uzy¢ mozna dwoéch oddzielnych kawat-
kow czarnego i zielonego lub niebieskiego. Dlugos¢
i szeroko$¢ futeraliku stosuje si¢ do wielkosci klucza.

Zaokragliwszy z jednego konca, kraje si¢ sukno na
3 cze$ci roznej wielkosei i wycina w zabki. Jeden
mniejszy kawatek'przestembnowany $rodkiem wzdtuz,
przyszyty w miejscu wskazanem na rycinie, tworzy
dwie kieszonki na zapatki i aa §wieczke. Drugi wigk-
szy stanowi kieszonke¢ na klucz; kieszonke te nacina
si¢ scyzorykiem wzdluz podlug wzoru i przeplata
paskami kolorowego sukna, ktore przymocowywa si¢
na koncach punkcikiem albo we¢zetkiem z kordonku?’
w odpowiednim kolorze, Tak samo zdobi si¢ gorny
zaokraglony koniec futeralika, zamykajacy si¢ na sta-
lowy guziczek i petelke z kordonku.

N. 2. Ubranie dziewczynki od lat 4 do 8.

N. 5. Futeralik do okularow.
Robota szydelkowa.
Mateijal: Wléczka ponsowa czarna i biala, jedwab do
wyszycia koloru zlotego, sznurek.

N. 3. Ubranie wizytowe.

Dodifek do 50 1800 r.

Futeralik ten sktada si¢ z dwoch rownych czegscei,

ma 16 cent. dilugosci a 4'/2 szerokosci. Sobota
zaczyna si¢ od $rodka i przybiera w koncach, dla
zaokraglenia; sznureczek wrabia si¢ dla s/.iywnoSci.

Szydetko wkladaé¢ trzeba za obie strony oczka. Pier-
wszy rzad $srodkowy 12 cent. dilugi zwloczki poaso-
wej, roOwnie jak dwa nastepne. Wczwartym rzedzie
robi¢ trzeba dwa oczka ponsowe, a jedno czarne.
Piaty obrobi¢ biata wldczka a ostatni rzad czarng.
Na wierzchu wyszycie zo0ttym jedwabiem, $ciegiem
dtugim i krzyzykami jak to”wskazuje rycina. Dwie
polowki podszyte biala materja zszy¢ razem z pra-
wej strony. Trzy kwasty zakonczaja futeralik —
dwa od brzegu sa z wioczki ponsowej, nagltowek dre-
wniany, obrobiony wtoczka czarng i z6ttym jedwa-
biem, $rodkowy kwast z czarnej wloczki z naglow-
kiem z6ttym i ponsowym.

N. 6 i 7. Kufereczek do nut.

Mateijal: sukno biale i ponsowe — aksamit czarny —
plecionka jedwabna zielona '/* cent. szeroka — sznure-
czek jedwabny bronzowy — cieniutki sznureczek zloty —
nitka zlota — kordonki w kolorach: ponsowym, bialym,
czarnym i do cieniu: lila. zielony, Zo6lty, bronzowy.

Kufereczek rzezbiony, drewniany, zamykany na
klucz, ma 55 cent. dtugosci, 30 szerokosci i 40 wy-
sokosci. Wieko wypukte, w najwyzszem miejscu na
12 cent. cztery stupki rzezbione 67 cent. wysokie
tworzg zarazem né6zki i podtrzymuja boki kufereczka.
Srodek przedzielony cienkiemi deseczkami na trzy
cze$cl.

N. 6 przedstawia desen w guscie tureckim, wielko-
$ci naturalnej na pas $rodkowy do pudeteczka. De-
sen ten moze takze stuzy¢ na fotele itd. pasy do dzwon-
kow. Na suknie biatem, plecionka jedwabna zielo-
na, naszyta S$ciegiem dlugim; jedwabiem ciemno
z6ttym, odznaczone kon-
tury deseniu. W po-
srodku okrag z ponso-
wego sukna, przymoco-
wany S$ciegiem lancusz-
kowym nitka ztota; kol-
ce da¢ kordonkiem bia-
tym, a listki spadajace
u dotu kordonkiem lila.
Mate kwiatki wyciete
z aksamitu czarnego ua-
szywa si¢ na ponsowym
suknie nitkg zlota, zwia-
zaog w $rodku kwiatka
supetkiem biatym.

Gatazki odrobi¢ kor-
donkiem zielonym do
cieniu. Krata z kor-
douku lila wigzana nit-
ka zlota. Rozeta nad
kotem odznaczona
sznureczkiem bron zo-
wym, z listkami bron-
zowemi do cieniu, a Kol-
cami: ponsowemi, zie-
lonemi i zlotemi, prze-
szytemikordonkie m
czarnym. Srodek ro-
zety aksamitny czarny,
ozdobiony jest dzierga-
nemi zoéttemi zytkami
i dtugim S$ciegiem kor-
donkiem biatym i zto-
tym. Arabeski na tle
biatem po za plecionka
sa odznaczone sznure-
czkiem zlotym, kotka
zsuknaponsowego,
punkciki czarne, a ga-
tazki bronzowe. Desen
ten tadnie takze wydaje
si¢ na tle bronzowem,
z6ttem lub innem, zmie-
niajac stosownie kolory
kordonkow.

» |
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N. 8. Walek pod
glowe.

Watek ten z materyi
lub kaszmiru 55 cent. dtugi
a 35 obwodu majacy, wyscieta si¢ wlosiem albo pie-
rzem. Na wierzchu zdobia go na przemian wszywki
gipiurowe lub tiulowe, oszyte brzezkiem z frywoli-
tow, przewleczonym waziutka aksamitka czarna



zabki uktadane ze wstazeczki 1 cent.
szerokiej, przewleczone aksamitka jak to
wskazuje'Jrycina. N. 91 10 podaje tadne
wzory naszy¢, wtlasciwej szerokosci.
Sznur krgcony w kolorach czarnym,
biatym i tta watka; kokardy ze wstazki
biatéj zakonczajg t¢ $liczna poduszeczke.

N. 4. Futeralik do klucza.

N. 9 i 10. Dwie wszywki

do poszewek, bluzek, poduszeczek, na barl

N.9. Wszywka z siatki gipiurowej ; _
frywolitowym. Kwadraciki z siatki gipiurowej tacza
si¢ tancuszkiem z dziurek wypuklo obdzierganych i za-
konczaja z obydwoch stron przydzierganym brzezkiem
frywolitowym, sktadajacym si¢ z dwodch rzedow ro-
bionych jedna nitka.

.Rzad pierwszy. Kotka podluzne z sze-
snastu podwodjnych wezetkow, 1 trzech
pikotow do taczenia. Rzad drugi List-
ki koniczyny potaczone z soba i zrzg-
dem 1 pikotami; owale mniejsze boczne
maja 10 pod. wez. Ip. 5 pod. wez. 1 pikot
t znowu 5 pod. we¢z. trzeci owal robi¢
na odwrot. Drugi owal srodkowy 4 pod.
wez. 7 p. oddzielonych kazdy 2 pod.
we¢z. 14 pod. wez. Pomigdzy 9-cioma
pod. wez. przy 4-tym, nastgpuje spoje-
nie za pikot owalu mniejszego.

N. 9. Wszywka z siatki gipiurowej z brzezkiem
frywolitowym.

N. 6. Haft z aplikacja do kufereczka na nuty.
Do ryc. 7.

N. 8 Warek pod glowg.

N. 7. Kufereczek do nut. Aplikacja i haft kolorowy.

11 i

N. 10. Wszywka cerowana na tiulu,
ptaskiemi ni¢mi, rzucik $ciegiem wypuk*
tym attaskowym. ObadWd brzegi obrobi¢
rzegdem koltek frywolitowych do przewie*
czenia aksamitki 1 zakonczyé waziutkim
szlaczkiem haftowanym attaskiem.

N. 5. Futeralik do okularow. Robota
szydetkowa.

12. Gipiura robiona recznie (koronka
irlandzka.

otaczajaca kwadraty siatkowe pod N. 12. Na tiranki

serwetki — 1. t. p.

Czytelniczki nasze znaja juz podobnag robote¢ z ta-

N.

siemeczki'i r6znych kratek koronkowych.
Ale wzor pod N. 11 przedstawia w natu-
raluej wielko$ci gipiur¢ nowego uktadu,
bardzo okazata, do ktorej w miejsce zwy-
ktej, uzyta jest tasiemeczka z brzezkiem
azurowym, na$ladujaca koronke. Ten
rodzaj gipiury bardzo jest w modzie w
Anglji, uzywaja go do kolnierzykow,
mankietek, chustek i bielizny, nadewszy-
stico za$§ do pokrowcow na meble. Gi-
piura ta jest bardzo trwata i tatwa do
wykonania, bo nie uzywa si¢ na nig ma-

10. Wszywka haftowana na tiulu.



terjalu bardzo cienkiego i zbyteczna aku-
ratno$¢ nie jest konieczng. Desen rysu-
je si¢ na kolorowym papierze i naszywa
tasiemeczka. Miejsca wolne migdzy ara-
beskami, zarabiajg si¢ $ciegiem luzno
dzierganym, pajaczkami albo $ciegiem
podtuznym. Brzeg dolny, zakoncza ta-
siemeczka naszyta prosto, gorny za$ ta-
siemeczka w zabki, ktéra przyszywa si¢
$ciegiem krzyzowanym; nast¢pnie Wwy-
ciagga si¢ fastrzyge przytrzymujaca ta-
siemeczk¢ do papieru. .Rozpatrzywszy
desen pod N. 11 i 12 ktéry przedstawia
wykonczong serwetke, tatwo bardzo beg-
dzie odrobi¢ wskazang gipiurg, lub tez
utozy¢ sobie inny desen. Kwadraty w N.
12 maja po 14 cent. z kazdej strony.

Desen wykonany z czarnego jedwabiu i plecio
podszyty kolorowa materja, stanowi tadne
poduszki na kauapg.

'.14. Garnirunek do sukien i paletotow z z¢bow,
ozdobiony skosami i guziczkami.

N. 13. Pudeteczko na kosztownos$ci albo
koszyczek do robot.

z trzciny lub pregcikéw hebanowych.

Materjal. Trzeinka lakierowana albo pregciki he-
banowe, 28 peretek duzych bia-
tych, tylez sztyfcikow cienkich
i koteczek ztoconych. Dwa male
zawiaski stalowe, atlas i wsta-

N. 17. Koétko do gwiazd-
ki frywolitowej strzyzone
i rozczesane do N. 16.

zeczka kolorowa, wazki
brzezek gipiurowy, aksa-
mitka waziutka czarna.
Podstawe pud elka
mozna zrobi¢ z precikow
dowolnej dtugosci.
Cztery krzyzujace sig
laseczki, wyzlobione w
punktach zejs$cia,
1 przymocowane cieniut-
kiemi sztyfcikami. La-
seczki zastgpujace nozki
i podtrzymujace boki
majg 12 cent. wysoko-
$ci, do nich przytwier-
dza si¢ wszystkie lase-
czki sktadajace pudet-
ko. Koniec kazdego pre-
cika jest otoczony kote-
czkiem ztoconem i zdo -
bny duza perla, przy-
twierdzong $pilka stalo-
wa, z czarnym lebkiem.
Dwie male zawiaski,
lacza z pudetkiem przy-
krycie zrobione z cien-
kiej tektury, przymo-
cowanej do czterech
precikow, podszytej bia-
tym atlasem. Wierzch
zajmuje atlasowa podu-
szeczka, pokryta gipiu-
ra i otoczona sznurkiem
jedwabnym. Pudetko
z tektury wyslanej atta-

N. 11. Gipiura robota r¢czna. Do N.
Imitacja Irlandzkiej.

kos¢ natu

N. 13. Pudeteczko na kosztownosci albo koszyczek na
robote z ! lub hebanu.
N. 16. Poduszeczka do $pilek zdobna gwiazdkami

N..12. Gipiura (koronka Irlandzka) otaczajaca kwadraty

i siatki na kapy, serwetki do foteli i stolikéw, poduszki

pPSAME A3 p|[*MIwpSpl:

na kanapg itd.

sem, wktada si¢ w obsadg, i ozdabia boki
zagbkami, ulozonemi ze wstazeczki, prze-
wleczonemi dwa razy waziutka aksamitka
oszyterai gipiurg. Wat¢ uzytag do wysia-
nia poduszeczki i spodu pudeteczka, per-
fumuje si¢ i otacza obsade¢ rusza, albo
pliska z wazkiej wstazeczki.

N. 141 15. Dwa garnirimki do
sukien, paletotow itp.

iv- Iif- Garnirunek z zgbkow przy-
branych skosami i guziczkami. Kazdy
zabek robi si¢ z kawatka materji prostej,
majacej 10 cent. dlugosci a 5 szerokosci
ztozonej 1 zeszytej z lewej strony. Po-

tem przewraca si¢ na stron¢ prawa, sktada szwem do
szwa do srodna, i zezepia kilku $ciegami. Nasteg-
pnie zab $piczasty podwojny, utozony przez zawrodce-
nie szwami do $rodka, rozktada si¢ pojedynczo i tym

N. 15. Garnirunek z faldow wklgstych i rulonikow, do pa-
tetotow, sukien i. t. d.

sposobem tworzy kwadrat zwierzchni, jak
to wskazuje rycina. Skosy z atlasu lub
materyi i stosowne guziczki zakonczaja
ten garnirunek.

N. 15. Garnirunek z faldow w klestych
i rulonikow.
ucia¢ skos niezbyt szeroki,
obja¢ go u dolu atlasem, uto-
zy ¢ w kontrafatdy 3 cent.
szerokie 1 podnie$¢ kazdy w

N. It,. Kotko do gwiazd-
ki frywolitkowej do N*
16. Wielkos$¢ naturalna.

$rodku w gor¢ gdzie sig
przeszywa w ten sposob
aby utworzy¢ zeby.
Ruloniki z atlasu sta-
nowia naglowek i przy-
twierdzaja garnirunek
uo sukni lub okrycia.

N.16 17 i 18. Po-
duszeczkti do $pilok

przyozdobiona
gwiazdkami z frywo-
litow strzyzonych.

M aterjal. atlas biaty w
dobrym gatunku, wloczka
w mocnym rézowym ko-
lorze, peretki biate”szklin-
ne, podszewka.

Poduszeczka ta TUU
27 cent. w przecigciu*
Tak wierzch jak i pod-
szewka wycina si¢ w zg-
by, zszywa 1 wypycha
otrgbami w taki sposob,
azeby miata w $rodku
6 cen. wysokos$ci, a zni-
zata si¢ ku brzegom.
Otacza sie jga bufkg z a-
tlasu biatego, a dla za-
stonigcia szwu, wierzch



zdobia gwiazdki frvwolitowe z rozowej wtoczki. Kaz-
da gwiazdka jest przyszyta biala szklanng peretka.
Frywolitki wykonywa si¢ w nastepny sposob: kot-
ka z 6 pod. we¢z. i 5 dlugich pikotow, a pozostajace
konce wloczki zwigzuje si¢ na supetek. Nakoniec
przeciad pikoty i starannie rozczesa¢. Gwiazdki
sktadaja si¢ z 4 kotek. Peretki biate
zdobigce gwiazdki wrabiajg si¢ ra-
zem z frywolitami, wykonanemi 2
nitkami; w tym celu nawloczy si¢
peretki na druga nitke, ktora okre-
ca si¢ maly palec,a wysuwa podlug
potrzeby. Kazde koétko liczy 2 pod.
wez. 1 p. ktéory si¢ nie przecina 1
pod. wez. 5 p. r6znej wielkosci roz-
dzielonych 1 pod. wez. i 1 ostatni
pikot za ktory si¢ tacza kotka i 1
pod. wez.
N. 17 przedstawia jedno kotko
osobno juz uczesane z peretkami.

N. 22. Garnirunek faldowany do sukien.

N. 18 przedstawia kotko przed przecigciem i roz-
czesaniem pikotow. Po zwiazaniu konce wloczki
przycinaja si¢, rozczesuja i stanowig Srodek gwiazdki

N. 19, 20 i 21. Koszyczek do biletow
wizytowych.

Mateijal: Kordonek

wym kolorze, perel-
ki szklanne biale,
wieksze i mniejsze,
aksamitka czarna
bardzo wazka, Stal-
ka w bardzo do-
brym gatunku pét
i 1 cent: szeroka.

i jedwab Algierski w jednako-

N. 25. Stanik podszyj¢ ubrany a 1‘antique.

Dalszy ciag w Tygodniku Méd N. 50.

N. 19. Rozeta z frywolitow ozdobiona pereltkami
szyczka na bilety wizytowe.

naturalna.

Do ryciny 20.

do ko-
Wielkos$¢é

N. 24. Kolnierzyk ,,Stuart“ z koroneczki i wstazki.

N. 20. Koszyczek na bilety
wizytowe. Frywolity i perelki.

N. 21. Frendzla z frywolitéw i
peretek. Do ryciny 20. Wiel-
ko$¢ naturalna.

Przytem arkusz z krojami bielizny. *

Podstawe¢ tatwo bardzo zrobi¢ sobie samej. Skta-
da si¢ z 6 stalowych kotek, z tych 3 stanowia noézki
12 cent. wysokie. Goérny brzeg i Srodek koszyczka
jest podtrzymywany 2 obragczkami majacemi 8 cent.

W przecigciu, przymocowane-
mi do podstawy podilug N.
20. Przed polaczeniem wszy-
stkich czgsci trzeba okrgcicé
je algierskim jedwabiem i po-
kry¢ aksamitka zdobna pe-
retkami.

N. 19 przedstawia dno ko-
szyczka w naturalnej wielko-
$ci z rozety frywolitowoj i
peretek krysztatowych, przy-
czepionych bardzo cieniutkim
szydetkiem, ktorem laczy sig
jednocze$nie pikoty. ltozeta
srodkowa robi si¢ jedna nit-
ka i sktada si¢ z kolek o 24

N. 23. Garnirunek faldowany do sukien.

pod. wez. i 3 p. srodek zajmuje duza peretka. Dra-
gi rzad robi si¢ z dwoma nitkami 18 kotek i 18 zab-
kow. Kazde kotko liczy 8 pod. we¢z. 1 p. 4 pod.
wez. 7 p. rozdzielanych 2 pod. wez. (pikot Srodkowy
dtuzszy od drugich powinien dosi¢gga¢ konca kotka)
4 pod. wez. 1 pi. i znowu 8 podw. wez. po $ciagnie-
ciu kotka nawtoczy si¢ duza peretk¢ na najdtuzszy
pikot, ktory przymocowywa si¢ szydetkiem. Pikoty
za ktore spaja si¢ z so-
ba zwyklym sposobem
dwa kotka, takze ozdo-
bione sg peretka, nawle-
czonag na pikot przed
przeciagnigciem nitki
od spajania. Kazdy z3-
bek liczy 8 pod. wez.
13 p. rozdzielane przez

2 pod. wez.

«r S'

N. 26. Gorsecik i szmizetka dl» mlodych oséb.



